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(Jogalkotdsi aktusok)

HATAROZATOK

A TANACS 189/2014/EU HATAROZATA
(2014. februér 20.)

s

a Guadeloupe, Francia Guyana, Martinique és Réunion teriiletén elGillitott ,hagyomdnyos” rumra
kivetett egyes kozvetett adokra vonatkoz6 kedvezmény alkalmazdsinak Franciaorszdg szdmdra
torténd engedélyezésérdl és a 2007/659/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz016 szerzédésre és
killonosen annak 349. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

killonleges jogalkotasi eljards keretében,

mivel:

1

A 2007/659[EK tandcsi hatdrozat (%) engedélyezte Fran-
ciaorszdg szdmadra, hogy a Guadeloupe, Francia Guyana,
Martinique és Réunion (a tovdbbiakban: az érintett négy
legkiils§ régio) teriiletén elddllitott és Franciaorszag konti-
nentdlis teriiletén értékesitett ,hagyomdnyos” rumra
kedvezményes jovedéki adot alkalmazzon, amely alacso-
nyabb lehet az alkoholra vonatkozéan a 92/84/EGK
tandcsi irdnyelvben (}) meghatdrozott jovedéki adé lega-
lacsonyabb mértékénél, de legfeljebb 50 %-kal lehet
alacsonyabb az alkoholra kivetett rendes nemzeti jove-
déki ad6é mértékénél. 2011. janudr 1-jét6l a kedvezmé-
nyes jovedéki adé 120 000 hektoliter tiszta alkoholnak
megfelel§ éves kontingensre korldtozddik. Ez az eltérés
2013. december 31-én hatélyat veszti.

2013. marcius 12-én a francia hatésdgok felkérték a
Bizottsagot, hogy nydjtson be a 2007/659/EK hatd-
rozatban megéllapitott eltérés valtozatlan feltételek

(") 2014. janudr 16-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
ko6zzé)

(®) A Tandcs 2007. oktdber 9-i 2007/659[EK hatdrozata a Guadeloupe,
Francia Guyana, Martinique és Réunion teriiletén eldallitott ,hagyo-
ményos” rum Franciaorszdg altali kedvezményes jovedéki addztatd-
sanak engedélyezésérgl (HL L 270., 2007.10.13., 12. o.)

(}) A Tandcs 1992. oktdber 19-i 92/84/EGK irdnyelve az alkohol és az
alkoholtartalmd italok jovedékiad6-mértékének kozelitésérsl (HL
L 316., 1992.10.31,, 29. o.).

(3)

mellett 2020. december 31-ig torténd hétéves meghosz-
szabbitdsarol sz6l6 tandcsi hatdrozatra irdnyuld javaslatot.
A kérelemhez 2013. julius 3-4n és augusztus 2-dn Fran-
ciaorszdg tovabbi informdcidkat nydjtott be, és azt a
javasolt hatdrozat dltal érintett killonb6z6 francia adék
tekintetében mddositotta.

A francia hatésdgok arrdl is tdjékoztattdk a Bizottsagot,
hogy Franciaorszdg 2012. janudr 1-jén mddositotta a
,cotisation sur les boissons alcooliques”, mds néven a
,vignette sécurité sociale” (VSS) nemzeti szabélyozdsdt; a
VSS a Franciaorszdgban értékesitett alkoholtartalmi
italok utdn a nemzeti jovedéki adén felill, az Orszdgos
Betegségbiztositdsi Alapba fizetett hozzdjarulds, melynek
célja a mértéktelen alkoholfogyasztds okozta egészségiigyi
kockdzatok csokkentése. A modositds értelmében az
addalap a 160 EUR/hektoliterr6l 533 EURJhI tiszta alko-
holra véltozott, és bevezetésre keriilt a VSS 0sszegének az
alkalmazandé jovedéki adéhoz kotott korldtozdsa.

A 2007/659/EK hatdrozatban megdllapitott eltérés 2020.
december 31-ig torténd meghosszabbitasdra irdnyuld
francia kéréssel osszefiiggésben a francia hatdsigok kérel-
mezték, hogy a Bizottsig 2012. janudr 1-jével a VSS-t
vegye fel azon addk jegyzékébe, amelyek tekintetében
kedvezményes adomérték alkalmazhat6 az érintett négy
legkiilsé régidban eldillitott ,hagyomdnyos” rumra.

A 2007/659[/EK hatdrozatban megallapitott eltérés
meghosszabbitdsa helyett helyénvalébb olyan @j hatd-
rozatot elfogadni, amely kiterjed mindkét adéra: a
92/84[EGK irdnyelvben megdllapitott jovedéki adéhoz
képesti eltérésre és a VSS-re egyarant.

A helyi piac kis mérete miatt az érintett négy legkiilsé
régié lepérldiizemei csak akkor tudjik fejleszteni tevé-
kenységiiket, ha kell§ mértékben jelen tudnak lenni a
kontinentdlis francia piacon, amely az altaluk el8éllitott
rum legjelentGsebb felvevGje (a 71 %-at értékesitik az
anyaorszagban). A ,hagyomdnyos” rum unids piaci
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versenyhelyzetének nehézsége — e legkiils régiok sajatos
strukturdlis tarsadalmi és gazdasagi helyzetén tdl, amelyet
az Eur6pai Uni6 miikodésérdl szolé szerz8dés (EUMSZ)
349. cikkében emlitett kiilonos korldtok is stlyosbitanak
— két tényezdnek tudhaté be: a magasabb eldallitdsi kolt-
ségeknek és a palackonkénti magasabb adétartalomnak,
melynek oka, hogy a ,hagyomdnyos” rumtermékek alko-
holtartalma rendszerint magas, és azokat az dtlagosndl
nagyobb palackokban forgalmazzik.

A cukorndd-cukor-rum értéklanc termelési koltségei
magasabbak az érintett négy legkiilsG régidban, mint a
vildg mds részein. Ennek oka elsGsorban az, hogy az
érintett négy legkiilsé régiéban a francia szocidlis jogsza-
balyok alkalmazanddk, ami magasabb bérkoltségekhez
vezet. Az érintett legkiils régidkban emellett az unids
kornyezetvédelmi és biztonsagi normakat is alkalmazni
kell, ez pedig jelentds koltségekkel jard, a termelékeny-
séghez kozvetleniil nem kapcsolddd beruhdzdsokat tesz
sziikségessé, még akkor is, ha ezek egy részét fedezik az
unids strukturdlis alapok. Az érintett legkiilsG régiokban
mikod6 leparloiizemek mérete ugyanakkor elmarad a
nemzetkozi vallalatcsoportokhoz tartozé tizemek méreté-
t6l. Ennek kovetkeztében a fajlagos elddllitdsi koltségek
magasabbak. A francia hatésigok szerint e kozvetlen
jarulékos el6allitasi koltségek, kozéjiik értve a fuvarozasi
és biztositdsi koltségeket is, a magas alkoholtartalma
szeszes italokra rendesen alkalmazott francia jovedéki
adonak Osszességében mintegy 12 %-at tették ki 2012-
ben.

A kontinentdlis Franciaorszdg terilletén értékesitett
,hagyomdnyos” rumot rendszerint mds, versengd rumter-
mékeknél nagyobb palackokban és magasabb alkoholtar-
talommal forgalmazzdk (a rum 60 %-dt egyliteres palac-
kokban értékesitik, az alkoholtartalom 40-59 % kozott
van, szemben a rendszerint 0,7 literes palackokban érté-
kesitett, 37,5 %-os alkoholtartalmii termékekkel). A
magasabb alkoholtartalom azt jelenti, hogy minden érté-
kesitett liter rum utdn magasabb jovedéki adot, magasabb
VSS-t, s6t magasabb hozzdadottérték-adot (héa) kell
fizetni. Az egymdsra rakodo ,jarulékos koltségek”, neve-
zetesen a magasabb elGdllitasi koltségek, a magasabb
fuvarkoltségek és a magasabb adok (jovedéki add és
héa) egyiittesen a magas alkoholtartalmd szeszes italokra
alkalmazandé francia jovedéki adé rendes mértékének
40-50 %-at tették ki 2012-ben. Emellett a VSS addalap-
janak hektoliterenkénti 160 EUR-r6l 533 EUR/hl tiszta
alkoholra torténé 2012. janudr 1-jei médositdsa (a hédt
is beleértve) a rendes jovedékiado-mérték mintegy 10 %-
at kitev$ tovabbi kedvezdtlen hatdssal jart volna a magas
alkoholtartalmii ,hagyomanyos” rum drdra. E tovabbi
negativ hatds — amely szoros Osszefiiggésben dll az érin-
tett négy legkiils6 régid sajatos strukturdlis tarsadalmi és
gazdasdgi helyzetével, amelyet az EUMSZ 349. cikkében
emlitett kiilonos korldtok is stlyosbitanak — ellenstlyo-
zdsa érdekében kedvezményes VSS-mértéket kellene
bevezetni az érintett négy legkiilsé régi6bol szdrmazd
,hagyomdnyos” rum kereskedelmének tdmogatdsa érdeké-
ben.

A harmonizélt jovedéki adét és a VSS-t érint§, engedé-
lyezend§ adbkedvezménynek ardnyosnak kell maradnia

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

annak érdekében, hogy az ne dssa ald az Unid jogrend-
jének integritdsdt és egységességét, és ne sértse a belsd
piacon megvalésulé torzuldsoktdl mentes versenyt, vala-
mint az dllami tdmogatasi politikakat.

A ,hagyomdnyos” rum magasabb alkoholtartalommal
torténé — magasabb addtartalmat eredményez8 — értéke-
sitésének évtizedes gyakorlatdbdl szdrmazd tobbletkolt-
ségeket ezért figyelembe kell venni.

2012-ben Franciaorszdg 903 EUR/hI tiszta alkohol jove-
déki adét alkalmazott a ,hagyomanyos” rumra, ami az
dltaldnos jovedékiad6-mérték 54,4 %-dnak felel meg. Az
ezen feliil alkalmazott VSS mértéke 361,20 EUR/hI tiszta
alkohol volt, ami a VSS altaldinos mértékének 67,8 %-a.
Egyiittesen a két kedvezmény 928,80 EUR/hI tiszta
alkohol addkedvezményt, azaz 42,8 %-os kedvezményt
jelent az aggregélt rendes (jovedéki és VSS) adomértékhez
képest.

A 2007/659[EK hatdrozat értelmében a ,hagyomanyos”
rumra alkalmazott francia jovedéki adé az alkoholra
alkalmazandé nemzeti jovedéki adé rendes mértékénél
legfeljebb 50 %-kal lehet alacsonyabb. A hatdrozat nem
foglalta magdba a ,hagyomdnyos” rumra vonatkozd
kedvezményes VSS-t, amelyet kompenzicids intézkedés-
ként, a VSS-rendszer 2012. janudr 1-jei reformjat kove-
téen a ,hagyomdnyos” rum tekintetében keletkezd
tovabbi terhek ellentételezésére vezettek be.

Ezt a helyzetet orvosolni kell, éspedig a harmonizalt jove-
déki adé tekintetében az EUMSZ 110. cikke aldli eltérés
esetében alkalmazott elveknek a VSS tekintetében valé
alkalmazdsa révén. Ugyanakkor 2014. janudr 1-t8l Fran-
ciaorszdgnak meg kell dllapitania az addkedvezmény
felsé hatdrdt, amely nem haladhatja meg a magas alko-
holtartalma szeszes italokra vonatkozé harmonizalt, tisz-
taalkohol-hektoliter alapon szdmolt jovedéki ad6 rendes
mértékének, illetve a VSS-nek egy maximdlis szazalékat.

Az 1j eltérést hét évre kell engedélyezni, 2014. janudr 1-
jét6l 2020. december 31-ig.

Franciaorszdgnak félid6s jelentést kell benydjtania annak
érdekében, hogy a Bizottsdg értékelhesse, hogy tovdbbra
is fennéllnak-e az eltérést megalapozdé okok, a Francia-
orszdg dltal nydjtott addelény tovabbra is ardnyos-e,
illetve biztosithaté-e a nddcukor-cukor-rum értéklanc
versenyképes mikodésének elegend§ tdmogatdsa az
addeltérésen alapulé rendszer helyett mds intézkedések
révén, figyelembe véve ezek nemzetkozi dimenzidjit is.

A 2007/659[EK hatdrozat eredetileg nem vehette figye-
lembe a VSS-rendszer reformjit kovetd @j koriilménye-
ket. Kivételesen és figyelembe véve az érintett négy
legkiils6 régié emlitett sajatos strukturalis szocidlis és
gazdasagi helyzetét, helyénvalé 2012. janudr 1-jei hatély-
lyal az emlitett kedvezményes VSS-mértéket bevezetni.
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(17)  E hatdrozat nem sérti az EUMSZ 107. és 108 cikkének
lehetséges alkalmazasat.

(18)  Ezért a 2007/659[EK hatdrozatot hatdlyon kiviil kell
helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EUMSZ 110. cikkétsl eltérve Franciaorszdg engedélyt kap
arra, hogy meghosszabbitsa a 92/84/EGK irdnyelv 3. cikkében
az alkoholra meghatdrozott jovedéki adé teljes mértékénél
alacsonyabb adomértéknek, valamint a ,cotisation sur les bois-
sons alcooliques” (VSS) elnevezésti adénak a francia nemzeti
jogban el6irt teljes mértékénél alacsonyabb adémértéknek a
Guadeloupe, Francia Guyana, Martinique és Réunion teriiletén
elallitott ,hagyomanyos” rumra a Franciaorszdg kontinentdlis
teriiletén torténd alkalmazdsat.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett eltérés a 110/2008/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (1) I mellékletének 1.f) pontjdban
meghatdrozottak szerinti olyan rumra korldtozddik, amelyet
Guadeloupe, Francia Guyana, Martinique vagy Réunion teriiletén
allitottak el6 az elGallitds helyén betakaritott cukornddbdl, és
amelynek az etil- és metil-alkoholtdl eltéré illdanyag-tartalma
legaldbb 225 g/hl tiszta alkohol, alkoholtartalma pedig legalabb
40 % (VIV).

3. cikk

(1) A 2. cikkben emlitett rumra alkalmazand6, 1. cikkben
emlitett kedvezményes jovedéki ad6 és VSS 120 000 hl tiszta
alkohol éves kontingensre korldtozédik.

(2) Az 1. cikkben emlitett kedvezményes jovedéki ad6 és VSS
alacsonyabb lehet az alkoholra vonatkozéan a 92/84/EGK
irdnyelvben meghatdrozott legalacsonyabb jovedéki adondl, de
nem lehet tobb mint 50 %-kal alacsonyabb a 92/84/EGK
irdnyelv 3. cikke szerint megallapitott, alkoholra alkalmazott
jovedéki adé teljes mértékénél vagy az alkoholra alkalmazott
VSS teljes mértékénél.

(3) Az e cikk (2) bekezdése szerint engedélyezett, kumulalt
adéel6ny nem haladhatja meg a 92/84/EGK irdnyelv 3. cikke
szerint megéllapitott, alkoholra alkalmazott jovedéki adé teljes
mértékének 50 %-dt.

4. cikk

Franciaorszdg 2017. jalius 31-ig jelentést nydjt be a Bizottsdg-
nak, amely lehet6vé teszi a Bizottsdg szdmdra annak értékelését,
hogy tovdbbra is fenndllnak-e az eltérést megalapozdé okok,
valamint hogy a Franciaorszdg altal nytjtott adbelény tovabbra
— és vdrhatéan a jov6ben - is ardnyosan és kielégitGen bizto-
sitja-e a nddcukor-cukor-rum értéklanc versenyképes miikodé-
sének tdmogatdsit Guadeloupe, Francia Guyana, Martinique és
Réunion teriiletén.

5. cikk

Ez a hatdrozat 2014. januar 1-jét6l 2020. december 31-ig alkal-
mazando, az 1. cikk és a 3. cikk (1) és (2) bekezdése kivételével,
amelyeket 2012. janudr 1-jétdl alkalmazni kell.

6. cikk
(I) A 2007/659/EK hatdrozat hatdlydt veszti.

(2) A hatdlyon kiviil helyezett hatdrozatra torténd hivatko-
z4st az e hatdrozatra torténd hivatkozdsként kell értelmezni.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
K. HATZIDAKIS

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. janudr 15-i 110/2008/EK
rendelete a szeszes italok meghatdrozdsrol, megnevezésérdl, kisze-
relésérdl, cimkézésérdl és foldrajzi drujelzéinek oltalmdrdl, valamint
az 1576/89[EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL
L 39, 2008.2.13,, 16. o.).
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. februdr 11.)

az Eurépai Unié és az Azerbajdzsin Koztirsasig kozotti, a jogellenesen tartézkodd személyek
visszafogaddsirél sz616 megillapodisnak az Eurépai Unié nevében torténd aldirdsirol

(2014/107/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol szerzddésre és
killonosen annak 79. cikke (3) bekezdésére, osszefiiggésben a
218. cikke (5) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) 2011. december 19-én a Tandcs felhatalmazta a Bizott-
sagot, hogy kezdjen tdrgyaldsokat az Azerbajdzsin
Koztdrsasdggal egy, az Eurdpai Unié és az Azerbajdzsin
Koztdrsasdg kozotti, a jogellenesen tartozkodd személyek
visszafogadasarol sz6l6 megallapoddsrél (a tovabbiakban:
a megéllapodds). A trgyaldsok sikeresen lezdrultak, és a
megdllapoddst 2013. julius 29-én parafdltak.

20 A megéllapoddst az Unié nevében ald kell irni, feltéte-
lezve annak egy késdbbi id6pontban torténé megkotését.

(3) Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Unié miikodésérdl sz6lé szerzédéshez csatolt, az Egye-
siilt Kiralysagnak és [rorszagnak a szabadsdgon, a bizton-
sagon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennallo helyzetér6l szold 21. jegyzSkonyv 1. és
2. cikkével Osszhangban az emlitett tagdllamok nem
vesznek részt e hatdrozat elfogaddsiban, az rdjuk nézve
nem kotelez8 és nem alkalmazandé.

(4 Az Eurépai Uni6rdl szold szerzddéshez és az Eurdpai
Unié mikodésérsl szold szerz6déshez csatolt, Ddnia
helyzetér6l sz6l6 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikkével Gssz-
hangban Ddnia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsiban,
az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurbpai Unié és az Azerbajdzsin Koztdrsasdg kozotti, a
jogellenesen tartézkod6 személyek visszafogaddsdrol szolo
megallapoddsnak az Unié nevében torténd aldirdsira a Tandcs
felhatalmazést ad, feltételezve a megéllapodds (') megkotését.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a megélla-
podds Unié részérdl torténd aldirdsira jogosult személyt(eket).

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjin ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 11-én.

a Tandcs részérél
az elnok
E. VENIZELOS

(") A megéllapodds szovegét a megkotésérdl szolo hatdrozattal egyiitt

hirdetik ki.
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RENDELETEK

A TANACS 190/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 24.)

az 597/2009/EK rendelet 18. cikke szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgilatot kovetGen az Indidbol
szirmaz6 egyes polietilén-tereftalitok (PET) behozatalira vonatkozé végleges kiegyenlitG vim
kivetésérdl sz6l6 461/2013/EU végrehajtisi rendelet modositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

2

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. junius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendelet-
re (1) (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
13. cikkére,

tekintettel a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kove-
téen az Eurdpai Bizottsdg dltal benyjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELOZO ELJARAS

(1) A Tandcs a 2603/2000/EK rendelettel (%) kiegyenlit§
intézkedéseket hatdrozott meg az Indidbdl szdrmazé
polietilén-tereftalit (a tovabbiakban: PET) behozataldval
kapcsolatban. Hatalyvesztési feliilvizsgélatot kovetSen
ezeket az intézkedéseket legutobb a 461/2013/EU tandcsi
végrehajtdsi rendelet (°) tartotta fenn.

(2) A Tandcs a 2604/2000/EK rendelettel (*) dompingellenes
intézkedéseket hatdrozott meg az Indidbdl szdrmaz6 PET

() HL L 188., 2009.7.18., 93. o.

() A Tandcs 2000. november 27-i 2603/2000/EK rendelete az Indii-
bol, Malajzidbol és Thaifoldrdl szdrmazoé egyes polietilén-tereftaldtok
behozataldra végleges kiegyenlité vam kivetésérdl és a kivetett ideig-
lenes vdm végleges beszedésérdl, illetve az Indonézidbdl, a Koreai
Koztdrsasagbol és Tajvanbol szdrmazé bizonyos polietilén-tereftaldt
behozataldra vonatkozé szubvencidellenes eljards megsziintetésérél
(HL L 301., 2000.11.30,, 1. o.).

A Tandcs 2013. mdjus 21-i 461/2013/EU végrehajtdsi rendelete az
597/2009/EK rendelet 18. cikke szerinti hatalyvesztési feliilvizs-
gélatot kovetSen az Indidbdl szdrmazd egyes polietilén-tereftaldtok
(PET) behozataldra vonatkozd végleges kiegyenlitd vam kivetésérsl
(HL L 137., 2013.5.23,, 1. o.).

A Tandcs 2000. november 27-i 2604/2000/EK rendelete az India-
bdl, Indonézidbdl, Malajziabdl, a Koreai Koztarsasdgbol, Tajvanbdl és
Thaifoldrél  szdrmazé egyes polietilén-tereftalitok behozataldra
végleges dompingellenes vam kivetésérdl és a kivetett ideiglenes
vam végleges beszedésérél (HL L 301., 2000.11.30., 21. o.).

—
™

—
=

=

-

=

behozataldval kapcsolatban. Hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot
kovetden ezeket az intézkedéseket legutébb a
192/2007/EK tandcsi rendelet (°) tartotta fenn. 2012.
februdr 24-én a Bizottsdg Gjabb hatilyvesztési feliilvizs-
gilatot kezdett. A Tandcs a 2013/226/EU végrehajtdsi
hatdrozattal (°) visszautasitotta a Bizottsignak a tobbek
kozott Indidbol szdrmazd PET behozataldra vonatkozd
dompingellenes vam fenntartdsarél szol6 tandcsi végre-
hajtdsi rendeletre irdnyulé javaslatdt, igy a domping-
ellenes intézkedések hatalya lejart.

A Bizottsdg 2000-ben, a 2000/745/EK hatdrozattal () a
dompingellenes és szubvencidellenes eljdrdsokkal kapcso-
latban ajanlott, drra vonatkozd kotelezettségvallalasokat
fogadott el tobbek kozott az aldbbi indiai véllalatoktol:
Pearl Engineering Polymers Limited (a tovdbbiakban:
Pearl) és Reliance Industries Limited (a tovdbbiakban:
Reliance). 2005-ben a 2005/697[EK hatdrozattal (}) a
Bizottsdg elfogadta a South Asean Petrochem Limited
elnevezésti indiai véllalat kotelezettségvallaldsat, amely

(®) A Tandcs 2007. februdr 22-i 192/2007/EK rendelete az Indidbdl,

Indonézidbol, Malajzidbol, a Koreai Koztdrsasigbol, Thaifoldrsl és
Tajvanbdl szdrmazo egyes polietilén-tereftalitok behozataldra vonat-
koz6, a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése, illetve
11. cikkének (3) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgilatot,
illetve részleges id6kozi feliilvizsgdlatot kovets végleges domping-
ellenes vdm kivetésérsl (HL L 59., 2007.2.27., 1. o.).

A Tandcs 2013. mdjus 21-i 2013/226/EU végrehajtasi hatdrozata az
1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatély-
vesztési felilvizsgdlatot kovetSen az Indidbdl, Tajvanrdl és Thai-
foldr6l szarmazo egyes polietilén-tereftalitok (PET) behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vam kivetésérsl, valamint az
Indonézidbdl és Malajzidbdl szdrmazé egyes polietilén-tereftalatok
behozataldra  vonatkozé  hatdlyvesztési  felilvizsgdlati  eljdrds
megsziintetésér6l szol6 tandcsi  végrehajtdsi rendeletre irdnyul6
javaslat elutasitdsdr6l, amennyiben a javaslat végleges dompingellenes
vamot vetne ki az Indidbol, Tajvanrol és Thaifoldrdl szarmazé egyes
polietilén-tereftalitok (PET) behozatalira (HL L 136., 2013.5.23,,
12. 0)

A Bizottsdg 2000. november 29-i 2000/745/EK hatdrozata az Indi-
abol, Indonéziabol, Malajzidbol, a Koreai Koztdrsasdgbol, Tajvanbdl
és Thaifoldr6l szarmazd egyes polietilén-tereftalitok behozataldra
vonatkozé dompingellenes és szubvencibellenes eljardssal kapcso-
latban felajdnlott kotelezettségvallalisok elfogaddsarél (HL L 301.,
2000.11.30., 88. o.).

A Bizottsig 2005. szeptember 12-i 2005/697[EK hatdrozata a
tobbek kozott Indidbdl szdrmazé polietilén-tereftaldt (PET) behoza-
taldt érinté dompingellenes és szubvencidellenes eljdrdssal kapcso-
latban  felajanlott ~ kotelezettségvallaldisok — elfogaddsardl — szol6
2000/745[EK hatdrozat mddositdsarél (HL L 266., 2005.10.11.,
62. 0.).
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véllalat 0Osszefonodds kovetkeztében nevét Dhunseri
Petrochem & Tea Limited-re (a tovdbbiakban: Dhunseri)
valtoztatta (1).

B. A KOTELEZETTSEGVALLALASOK VISSZAVONASA
ES A 461/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELET
MODOSITASA

(4) A Bizottsdg a 2014/109/EU végrehajtdsi hatdrozattal (?)
visszavonta a kovetkezé harom indiai véllalat drra vonat-
kozé kotelezettségvallaldsat: a Dhunseri, a Reliance és a
Pearl. Ezért a 461/2013/EU végrehajtasi rendelet
1. cikkének (4) bekezdését és 2. cikkét, valamint a
mellékletét  hatilyon kivil kell helyezni. Igy a
461/2013[EU végrehajtasi rendelet 1. cikkének (2) bekez-
dése dltal kivetett végleges kiegyenlit§ vamokat kell alkal-
mazni a Dhunseri, a Reliance és a Pearl vallalatok dltal
gyartott PET importjdra (TARIC-kiegészit6 kéd A585 a
Dhunseri esetében, TARIC-kiegészité kéd A181 a Reli-
ance esetében és TARIC-kiegészit6 kéd A182 a Pearl
esetében),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 461/2013/EU végrehajtdsi rendelet 1. cikkének (4)
bekezdése és 2. cikke, valamint a rendelet melléklete hatdlyat
veszti.

(2) A 461/2013/EU végrehajtasi rendelet 1. cikke (5) bekez-
désének szamozdsa 1. cikk (4) bekezdésre vdltozik.

(3) A 461/2013/EU végrehajtasi rendelet 3. cikkének szamo-
zdsa 2. cikkre véltozik.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februir 24-én.

(1) Ertesités a tobbek kozott Indidbdl szdrmazé egyes polietilén-tetraf-
talitok (PET) Unidba torténd behozatalira vonatkozé hatédlyos
kiegyenlitS intézkedésekrdl: egyéni kiegyenlité vam fizetésére kote-
lezett véllalat névvaltoztatdsa (HL C 335., 2010.12.11., 7. o.).

(%) A Bizottsdg 2014. februar 4-i 2014/109/EU végrehajtdsi hatarozata
a tobbek kozott Indidbol szdrmazd egyes polietilén-tereftaldtok
behozataldval kapcsolatos dompingellenes és szubvencidellenes elja-
rasok keretében tett kotelezettségvéllaldsok elfogaddsardl sz0l6
2000/745/EK hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérdl (Ldsd e Hivatalos
Lap 35. oldalét.).

a Tandcs részérdl
az elnok
K. ARVANITOPOULOS
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A TANACS 191/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februir 24.)

a Dél-Afrikdbdl szirmazé egyes mangdn-dioxidok behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes
vamnak az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgilatat
kovetS kivetésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (1) (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 11. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg (a tovadbbiakban: Bizottsdg) altal
a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzulticiét kovetSen
benytjtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatdlyos intézkedések

(1) A Tandcs egy dompingellenes vizsgalatot (a tovabbiak-
ban: eredeti vizsgalat) kovetGen a 221/2008/EK tandcsi
rendelettel () 17,1 %-os végleges dompingellenes vamot
vetett ki a jelenleg az ex 2820 10 00 KN-kéd ala tartozd,
Dél-Afrikai Koztarsasighdl (a tovadbbiakban: Dél-Afrika)
szarmazo elektrolitikus (azaz elektrolitikus dton el&alli-
tott) és az elektrolitikus folyamat utdn nem hékezelt
mangan-dioxidok behozataldra (a tovabbiakban: hatdlyos
dompingellenes intézkedések).

2. Hatdlyvesztési feliilvizsgdlat irdnti kérelem

(2) A hatilyos dompingellenes intézkedések kozelgd hatély-
vesztésérsl szolo értesités (3) kozzétételét kovetSen a
Bizottsighoz 2012. december 11-én kérelem érkezett
az intézkedéseknek az alaprendelet 11. cikke (2) bekez-
dése szerinti felulvizsgdlatira. A kérelmet a Cegasa Inter-
nacional SA és a Tosoh Hellas A.LC. véllalkozds ( a
tovabbiakban: a kérelmezdk), az EMD két unids gyartdja
nyujtotta be (az Uni6ban csak e két véllalat gyart EMD-t).

(') HL L 343., 2009.12.22., 51. o.

() A Tandcs 2008. mdrcius 10-i 221/2008/EK rendelete a Dél-Afri-
kdbol szdrmazd egyes mangdn-dioxidok behozatalira vonatkozé
végleges dompingellenes vdm kivetésérdl és a kivetett ideiglenes
vam végleges beszedésér6l (HL L 69., 2008.3.13., 1. o.).

() HL C 180., 2012.6.21,, 15. o.

(3) A kérelem azon az indokldson alapult, hogy a hatilyos
dompingellenes intézkedések hatédlyvesztése valdszintileg
az uniés gazdasdgi dgazatra nézve kdros domping
megismétl§dését eredményezné.

3. A hatélyvesztési feliilvizsgilat meginditdsa

(4) A Bizottsdg, miutdn a tandcsadé bizottsdggal tortént
konzulticiot kovetGen megallapitotta, hogy elegendd
bizonyiték dll rendelkezésre a hatalyvesztési feliilvizsgalat
meginditdsahoz, 2013. mdrcius 12-én a feliilvizsgalat
meginditdsarol sz6lo értesitésnek (*) az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban torténd kozzététele (a tovabbiakban: a
feliilvizsgalat meginditdsardl szolo értesités) ttjan bejelen-
tette az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének
megfelel§ hatdlyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsat.

4. A vizsgilat

4.1. Feliilvizsgdlati iddszak és figyelembe vett iddszak

(5) A domping megismétlédésének valdszintségével kapcso-
latos vizsgdlat a 2012. janudr 1. és 2012. december 31.
kozotti idGszakra (a tovabbiakban: a felilvizsgalati
id@szak) terjedt ki. A kar folytatdddsa vagy megismétlg-
dése valoszindségének értékelése szempontjabdl fontos
tendencidk vizsgdlata a 2009. janudr 1-jétl a feliilvizs-
gilati idGszak végéig terjed§ idGszakra (a tovabbiakban:
figyelembe vett idgszak) terjedt ki.

4.2. A vizsgdlatban érintett felek

(6) A Bizottsdg a hatélyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsardl
hivatalosan értesitette a kérelmezGket, a dél-afrikai expor-
tdlo gyartot, az importSroket, az ismert érintett unids
felhasznédlokat és ezek szovetségeit, valamint az érintett
exportalé orszag képviseldit.

(7) Az érdekelt felek lehetdséget kaptak arra, hogy az eljaras
meginditdsarol szolo értesitésben megéllapitott hatdridén
belil irasban ismertessék dlldspontjukat, és szdbeli
meghallgatdst kérjenek. A Bizottsig minden olyan érde-
kelt fél szdmdra lehet6vé tette a meghallgatdst, aki azt
kérelmezte, és aki ismertette azokat a kilonleges okokat,
amelyek meghallgatdsit indokoltdk.

(8) A jelentkezd érdekelt felek korldtozott szdmdra vald
tekintettel, az érdekelt felek esetében mintavételre nem
volt sziikség.

(9 A dél-afrikai exportdld gydrt6tdl, a két unids gyartotol és
a kapcsolatban 4ll6 villalatok ugyanazon csoportjdhoz
tartoz6 két felhaszndlotdl érkezett kitoltott kérddiv.

(4 HL C 72., 2013.3.12,, 8. o.
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(100 A Bizottsdig minden olyan informdciét beszerzett és hatalyvesztése a domping valészind megismétlédéséhez

(13)

(14)

ellendrzott, amelyet szikségesnek itélt ahhoz, hogy
megallapitsa a domping és az abbdl ered§ kir megismét-
16désének valdszintségét és az unids érdeket. A kovet-
kezg vallalatok telephelyén keriilt sor ellendrzé latoga-
tdsra:

a) Unids gydrtok:
— Cegasa Internacional SA (a tovabbiakban: Cegasa)
— Tosoh Hellas A.1.C (a tovdbbiakban: THA)
b) Dél-afrikai exportdld gydrto:
— Delta EM.D. (Pty) Ltd
¢) Felhaszndlodk
— Panasonic Energy Belgium NV

2013. oktéber 29-én a Bizottsdg nyilvdnossdgra hozta
valamennyi érdekelt fél szdmdra azokat a Ilényeges
tényeket és szempontokat, amelyek alapjan a domping-
ellenes intézkedések fenntartdsat kivdnta javasolni. A
felek ismételten lehet@séget kaptak, hogy megtegyék
észrevételeiket, és amennyiben kérelmezték, meghall-
gatdst biztositottak szdmukra a meghallgat6 tisztvisel§
jelenlétében. Az érdekelt felek dltal benytjtott észrevéte-
leket a Bizottsdg attekintette, és az aldbbiakban vélaszolt
azokra.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

Az ebben a felilvizsgélatban érintett termék azonos a
221/2008/EK rendeletben meghatdrozott termékkel,
nevezetesen az ex 2820 10 00 KN-kod ald tartozd, Dél-
Afrikai Koztdrsasdgb6l szdrmazd elektrolitikus (azaz
elektrolitikus tton el@allitott) és az elektrolitikus folyamat
utdn nem hdkezelt mangdn-dioxidokkal (a tovdbbiakban:
a feliilvizsgalat targyat képezd termék vagy EMD). Két {6
tipusa van: a szén-cink mindségli EMD és az alkdli ming-
ségli EMD.

A felulvizsgdlat megerdsitette az eredeti vizsgdlat megalla-
pitdsdt, miszerint az uniés piacra behozott, feliilvizsgalat
targyat képez6 termék, valamint az exportdlé gyarté6 altal
gyartott és a belfoldi piacon értékesitett termékek,
tovabbd az unids gazdasdgi dgazat dltal eldllitott és az
Uniéban értékesitett termékek (a tovdbbiakban: a hasonld
termék) ugyanazokkal az alapvet§ kémiai és fizikai
jellemz8kkel rendelkeznek, és alapvetd felhasznéldsuk is
azonos. Ezért ezek a termékek az alaprendelet 1. cikke
(4) bekezdésének értelmében hasonld termékeknek tekin-
tenddk.

C. A DOMPING MEGISMETLODESENEK VALOSZINU-
SEGE

1. El6zetes megjegyzések

Az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen a
Bizottsdg megvizsgalta, hogy a meglévs intézkedések

17)

(18)

(19)

vezetne-e.

2. Démpingelt behozatal a feliilvizsgélati idGszakban

Az intézkedések bevezetése ota a Dél-Afrikabol szdrmazé
unids behozatal kozel nulldra esett vissza, csak nagyon
kis mennyiség exportjara kertilt sor 2010-ben, 2011-ben
és a feliilvizsgalati id@szakban. Annak értékelése céljabol,
hogy az egyetlen ismert exportdlé gyartd, a Delta EMD
(Pty) Ltd (a tovdbbiakban: Delta) a feliilvizsgalati
id6szakban dompingelt dron exportdlt-e, a Bizottsdg
kérd@ivet kildott a Deltdnak. A Bizottsighoz a belfoldi
értékesitésekre, az Uni6ba vagy mds célpiacokra irdnyuld
exportra vonatkoz6 adatokat tartalmazé vdlasz érkezett.
A vilaszt az aldbbiak szerint ellendrizték.

2.1. Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével Ossz-
hangban megvizsgiltdk a Delta belfoldi értékesitéseit,
annak megallapitdsdra, hogy a hasonlé termék fuggetlen
fogyasztoknak valo Osszértékesitése reprezentativ-e az
Uniéba exportalt termékek Osszértékesitésével Osszeha-
sonlitva, vagyis hogy az ilyen értékesitések osszvolumene
eléri-e az dltala unids exportra értékesitett felillvizsgalat
targyat képezd termék teljes mennyiségének legaldbb
5 %-at.

Mikozben a termék belfoldi értékesitése reprezentativ
volt, az értékesitések nem a rendes kereskedelmi forga-
lomban torténtek, mivel a Delta belfoldi EMD értékesi-
tései nem voltak nyereségesek. A rendes értéket ezért az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése szerint szdmi-
tottak ki.

Ehhez az EMD eldillitdsanak tényleges koltségét vették
alapul, amihez az alaprendelet 2. cikkének (6) bekezdé-
sével osszhangban hozzdszdmitottdk az értékesitési, dlta-
ldnos és igazgatdsi koltségek (a tovabbiakban: SGA-kolt-
ségek) és a nyereség elfogadhatd Gsszegét.

Az SGA-koltségeket az alaprendelet 2. cikke (6) bekez-
désének ¢) pontja alapjan szdmitottdk ki, mivel a Delta
értékesitései nem a rendes kereskedelmi forgalomban
torténtek, valamint a rendelet 2. cikke (6) bekezdésének
a) és b) pontja nem volt alkalmazhat6, tekintettel arra,
hogy nincsenek e vizsgdlat targykorébe tartozé mds
export6rok vagy gyartok, valamint a Delta nem értékesit
ugyanazon altaldnos termékkategéridn belilli mds termé-
ket. Ezért ésszerti modszernek itélték az eredeti vizsgdlat
SGA-koltségeinek haszndlatdt, amely a jelenlegi SGA-
koltségekhez kozel azonos mértéket mutatott.
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sagot, hogy a szdmtanilag képzett rendes érték kiszdmi-
tisakor a fent kiszdmitott SGA-koltségeket a gyartdsi
koltségek szdzalékaban, nem pedig a forgalom szdzalé-
kéban fejezze ki. Mivel a belfoldi értékesitések nem voltak
nyereségesek, a forgalom felhaszndldsa mesterségesen
megnovelt koltségeket eredményezne. A Bizottsdg elfo-
gadta a Delta szempontjait, és a rendes érték kiszdmita-
sakor a Bizottsig az ebben a felulvizsgdlati eljdrdsban
hasznalt SGA-koltségeket a gydrtasi koltség/kg szdzaléka-
ként adta hozza.

A nyereséget is az eredeti vizsgalatban hasznélttal azonos
modszertan szerint szdmoltdk ki, azaz a Dél-Afrikdban a
feliilvizsgalati idGszakban a hosszd tdvi kereskedelmi
hiteleknél alkalmazott kamatldb alapjin az alaprendelet
2. cikke (6) bekezdésének c) pontja értelmében. A Delta
nem értékesit mds terméket a belf6ldi piacon, és nincs
mds ismert EMD-gyart vagy az azonos altaldnos termék-
kategéridn belili terméket el8allitd mds gyartdé DéEl-Afri-
kéban, amelyektSl a nyereségre vonatkozd adatot hasz-
ndlni lehetne.

A nyilvanossagra hozatalt kovetGen az unids gazdasagi
dgazat kérelmezte, hogy a Bizottsdg haszndlja fel az USA-
ba torténd értékesitéseket a rendes érték meghatdroza-
sara, mivel azok betoltik a belfoldi piacon torténd érté-
kesitések funkcijat az alaprendelet 2. cikkének (3)
bekezdése értelmében.

A Bizottsdg ezt elutasitotta, mivel a rendes értéket az
alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdése értelmében, és
igy a rendelet 11. cikkének (9) bekezdésével osszhangban
allapitottdk meg az eredeti vizsgdlat moddszertant
felhaszndlva.

2.2. Exportdr

A felilvizsgélati idGszakban az Unidba exportdlt nagyon
kis mennyiségli EMD-t kozvetleniil egy fuggetlen unids
importérnek adtdk el. Az alaprendelet 2. cikkének (8)
bekezdése szerint az exportirat az import6r dltal a
Deltdnak ténylegesen fizetett ar alapjin hatdroztdk meg.

2.3. Osszehasonlitds

Az exportdrat Osszehasonlitottdk a szdmtanilag képzett
rendes értékkel, figyelembe véve az alaprendelet
2. cikkének (10) bekezdése szerinti kért és ellenérzott
kiigazitdsokat, nevezetesen a fuvardijakat, biztositdst,
hitelkoltségeket és az exportoldalon felmeriils kezelési
koltségeket. A rendes értéket a gyartelepi ar alapjan a
fuvardijak és a hitelkoltségek levondsdval dllapitottdk
meg. A csomagolds és technikai segitségnyujtds koltségeit
nem vontdk le, mivel azokat mar elszdmoltdk a gyartdsi
koltségeknél, és ezért belefoglaltdk mind az exportdrba,
valamint a szdmtanilag képzett rendes értékbe.
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A Delta dltal a felilvizsgdlati id@szakban az Unibban
értékesitett EMD-r8l megallapitottdk, hogy az nem volt
dompingelt. Az érintett mennyiség azonban rendkiviil
kicsi volt, és igy erre a megallapitdsra nem lehet teljes
mértékben tdmaszkodni ahhoz, hogy az intézkedések
hatalyvesztése esetén meghatdrozhassék a domping
megismétl6désének valdszintiségét.

3. A domping megismétlddésének valdsziniiségére
vonatkozé bizonyiték

Mivel a felilvizsgalati id§szak sordn az Unioba irdnyul6
értékesitésekbsl nem lehet kovetkeztetéseket levonni, a
Bizottsdg elemezte a domping megismétlddésének vald-
szinliségét az intézkedések hatdlyvesztése esetén. Ennek
sordn a kovetkezd elemeket vizsgaltdk: az exportdr Dél-
Afrikdabol més célpiacokra torténd kivitel esetén, a terme-
1ési és tartalékkapacitds Dél-Afrikdban, valamint az unids
piac és egyéb harmadik piacok vonzereje.

3.1. Export Dél-Afrikab6l mds célpiacokra

A Delta alkdli mindségli és szén-cink mindségli EMD-t
egyardnt gyart, és mivel az Uni6ban mind az alkdli min6-
ségli EMD-nek, mind (kisebb mértékben) a szén-cink
mindségli EMD-nek piaca van, a Bizottsdg megvizsgalta
a feltlvizsgdlati id6szakban mindkét minéségti EMD-nek
az exportdrat a harmadik orszdgokba irdnyuld kivitelre
vonatkozoan. Ezeket az értékesitéseket a Bizottsdg Ossze-
hasonlitotta a fentiek szerint megdllapitott szdmtanilag
képzett rendes értékkel, figyelembe véve a kiilonbségeket,
amelyek hatdssal vannak az dr-6sszehasonlithatésagra.

A Delta legfontosabb exportpiacdra, az Egyesiilt Alla-
mokba értékesitett alkdli mindségli EMD a Delta teljes
exportjanak nagyjabol kétharmadat képviselte a feliilvizs-
gélati id@szakban, és nem volt dompingelt. Az alkali
mindségli EMD mds célpiacokra (mint Thaifold, Dél-
Korea, Kina és Brazilia), kisebb mennyiségekben torténd
értékesitésérdl azonban megdllapitottdk, hogy démpingelt
dron tortént, 2 %-tol 21 %-ig terjed§ dompingkiilonbo-
zettel. Ezenkiviil a szén-cink mindségli EMD més célpia-
cokra torténd exportjat tekintve, amelyet f6leg alacsony
drakon ¢és alacsony mennyiségben értékesitettek, a
dompingkiilonbozet nagyobb (13 %-tél 66 %-ig terjedd)
volt.

A nyilvinossagra hozatalt kovetGen az unids gazdasagi
dgazat kérte, hogy a Bizottsdg hagyja figyelmen kiviil a
felilvizsgdlati idGszak alatt az Egyesilt Allamokba
irdnyul6 értékesitéseket, mivel az erre a piacra vonatkozd
drak nem jelentenek megfelel§ Gtmutatdst arra vonatko-
zban, hogy az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése
esetén az Unidba irdnyuld exportértékesitések tekinte-
tében milyen drszint valészindsithetd.
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(31) Madsrészt a Delta kérte a Bizottsagot, hogy a nyilvanos- mindség megfelel6 azonban az unids piac szamdra.
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sagra hozatalt kovetGen kiilonleges figyelmet forditson az
USA-ba irdnyuld értékesitésekre, amelyek alkdli mingség
EMD exportjanak nagyobb részét képviselik, és amely
piac az unibs piaccal leginkdbb osszehasonlithatd.

A Bizottsdg elemezte az Osszes célpiacra irdnyuld vala-
mennyi exportértékesitést, kiszdmitotta az exportdrak
stlyozott atlagat a Delta Osszes egyéb, nem unids célpi-
acdra irdnyulé exportjdra vonatkozdan, azonban nagy
részletességgel megvizsgdlta az egyes harmadik orszd-
gokba irdnyulé export drait is. A domping megismétls-
désének valoszintiségére vonatkozd kérdés megvizsgdla-
sakor a Bizottsdg valamennyi célpiacra irdnyulé Osszes
exportértékesitést lényegesnek taldlta, killonosen a kiilon-
b6z8 exportpiacokon tapasztalt jelentds darkiilonbségek
fényében.

Az USA piacanak megvannak a maga kiilonleges jelleg-
zetességei, amelyek lehet6vé teszik a Delta szdmadra, hogy
jelentésen magasabb drakat szamoljon fel, mint mdshol.
Az USA-ban a kereslet 1ényegesen meghaladja a hazai
kinalatot. Ezenkiviil a piacra 1épés magas korldtai vonat-
koznak szdmos potencidlis versenytdrsra, mivel magas
dompingellenes vamok vannak érvényben a Kindbdl és
Ausztrélidb6l szarmazd importra.

Ezen koriilmények kozott semmi nem indokolja, hogy a
Bizottsagnak a valamennyi célpiacra irdnyuld Osszes
exportértékesités elemzése helyett csak az exportdrak
atlagdra kellene alapoznia megéllapitdsait, vagy az export-
értékesitéseket csak egy orszdgra vonatkozdan kellene
megvizsgalnia.

A Delta arképzése az Unidn kiviili egyéb exportpiacokra
vonatkozdan azt mutatja, hogy bar exportjuk a legfonto-
sabb piacukra (az USA) nem dompingelt dron tortént, a
mds célpiacokra irdnyuld értékesitések esetében domping
tortént. Szitkség van ezért az alabbiakban meghatdrozott
tovabbi mutatékra, hogy értékelni lehessen a domping
megismétl6désének  valdszintiségét az  intézkedések
hatdlyvesztése esetén.

3.2. Termelési és tartalékkapacitds Dél-Afrikdban

A Delta tartalékkapacitdssal rendelkezik az EMD gyartd-
sara, amely lehetdvé teszi szdmdra, hogy az intézkedések
hatdlyvesztése esetén djra jelentds mennyiséget expor-
tiljon az Unidba. A Delta becslései szerint, amelyet a
Bizottsig megerdsitett, ez a tartalékkapacitds évente
4000 és 6 000 metrikus tonna kozott van. Ez a szdmitds
figyelembe veszi a Dél-Afrikdban gyakran tapasztalhatd
villamosenergia-hidnyt és fellelhet§ nagy mennyiség
hulladékot. A kézi vezérlésti tizem mindségi szintjének
fenntartdsaval kapcsolatos nehézségekbdl adéddéan a
Bizottsdg Ovatos becslései szerint évente 2 000 és 3 000
metrikus tonna kozé tehet§ az alkdli mindségi EMD,
mikozben a tobbi szén-cink mindségli EMD. Mindkét
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Mikézben a szén-cink mindségli EMD-mennyiséget az
egyéb harmadik orszdgok piaca felveheti, semmi jel
nem mutat arra, hogy a harmadik orszdgok piacai vagy
a belfoldi piac képes lenne felvenni az alkdli mingségi
EMD jelent@s kihaszndlatlan kapacitdsat.

A Delta azt allitotta a vizsgdlat idején, hogy az USA
piacdn a fogyaszték szdmdra régéta miikodik kiegészits
széllitoként, amellyel betoltik a rést, ha a belfoldi gyartok
nem képesek elegend§ mennyiséget termelni. A Delta
USA-ba irdnyulé exportja stabil volt az elmdlt négy
évben, amely azt sugallja, hogy a Deltdnak nem volt
lehetdsége az USA-ba irdnyulé eladdsait novelni. Ameny-
nyiben lehet6ség lett volna az USA-ba irdnyulé export
novelésére, a Delta megtette volna mér annak érdekében,
hogy az USA-piac magasabb drainak, valamint a nagyobb
mennyiség  termelésébsl adddé  méretgazdasigossig
elényeibdl részesiiljon.

A Delta azsiai piacra irdnyulé értékesitései sordan nagyobb
hangsalyt kapott a szén-cink mindségli EMD. A Delta
dzsiai piacra irdnyuld eladdsai a Delta osszes szén-cink
mindségi EMD  értékesitéseinek 50 %-at teszik ki.
Kindnak vannak hazai EMD-gyéartdi, és a Delta Kindba
irdnyul6 exportja a vizsgdlati idészak alatt az alkali ming-
ségli EMD kis mennyiségére korlatozédott. A Japanba
irdnyulé exportra jelenleg démpingellenes intézkedések
vonatkoznak, és tekintve, hogy Japdnban vannak hazai
EMD-gyartok, nem valészindi, hogy ez a piac képes
felvenni a Delta tartalékkapacitdsat. Ezért nem valdszind,
hogy az azsiai piac képes felvenni a Delta alkali mindségt
EMD-re vonatkozd tartalékkapacitdsat.

A nyilvanossagra hozatalt kovetGen az unids gazdasigi
dgazat képviselGje megjegyezte, hogy a Delta tartalékka-
pacitdsa sokkal nagyobb, mint a fentickben emlitett, és
szamos tényez8re mutatott rd, amelyek szerint ez az eset
all fenn. Azt is éllitottdk, hogy a Delta tartalékkapacitdsat
fel lehetne haszndlni a kivdl6 alkdli mindségti EMD gyar-
tasdra, annak az Unids piacon démpingelt dron torténd
eladdsa céljabol.

Az uni6s gazdasdgi dgazat képviselGje azt is dllitotta,
hogy a Delta USA-ba irdnyuld exportja nagy valdszind-
séggel csokkenni fog a kozeljovében, mivel egy amerikai
gyarté mdr bejelentette termelési kapacitdsanak novelését,
valamint az EMD irdnti kereslet nagyon valdszinti csok-
kenése miatt az USA-ban egy EMD-felhaszndlé piacrol
vald kilépésének bejelentését kovetGen. Az unids gazda-
sagi dgazat képviselGje tovabba azt dllitotta, hogy a Dél-
Afrikabdl az USA-ba irdnyuld értékesitések a vizsgélati
idGszak végét kovetGen kezdtek visszaesni. Ez azt jelent-
heti, hogy a Delta potencidlisan tovabbi alkdli EMD-
mennyiséggel rendelkezik, amelyet nagy valdszindiséggel
az intézkedés hatdlyvesztése esetén az unids piac felé
irdnyit.
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helyét, kapacitdsat és termelési kapacitdsit. A fentiek
szerint a Bizottsdg szdmitdsaiban Gvatos becsléseket vett
alapul, kilonosen az alkdli mingségli és a szén-cink
mindségli EMD gyartdsa kozotti eltérésre vonatkozd
6vatos becsléseknél a tartalékkapacitdst hasznalta alapul.
Még ezzel az dvatos becsléssel is, az érintett termék unids
felhaszndldsat tekintve, jelentds tartalékkapacitast dlla-
pitottak meg, amelyet alkili minGségti EMD gyartdsdra
haszndlhatnak.

Ami a Delta USA-ba irdnyuld exportjdnak val6szind
alakuldsara vonatkozé dllitast illeti, a Bizottsdgnak
benyujtott bizonyiték azt sugallja, hogy ezek nyomds
ald keriilhetnek abban az esetben, ha az USA EMD-kapa-
citdsa tovdbbra is n6, és a kereslet tovdbbra is csokken.

A nyilvanossagra hozatalt kovetden, egy felhaszndlé azzal
érvelt, hogy a Delta tartalékkapacitdsa alacsony, mivel a
Delta piaci részesedése 60-70 %-os volt az intézkedések
bevezetése el6tt. Még a Delta tartalékkapacitdsara vonat-
kozé 6vatos becsléssel is, amennyiben ezt a tartalékkapa-
citdst az Unidba irdnyulé exportra hasznaljdk fel, a Delta
jelentésen novelhetné piaci részesedését azon lehetSség
figyelembevétele nélkiil, hogy a més célpiacokra irdnyuld
exportokat atirdnyithatjdk az Unidba. Egy ilyen fejlemény
a Delta potencialis piaci részesedésének tovdbbi noveke-
dését eredményezhetné.

3.3. Az unids piac és egyéb harmadik piacok vonzereje

A Delta hosszt ideje fenndlld és nyereséges értékesitési
csatorndkkal rendelkezik az USA-ba és nincs arra utalé
jel, amely azt sugallnd, hogy a villalat érdekében éllna
ezeket az eladdsokat szdndékosan az Unidba dtirdnyitani.
A vizsgilat sordn azonositott tartalékkapacitds azonban,
vagy legaldbb annak lényeges része, csak az Unié felé
irinyulhatna, a fenti preambulumbekezdésben emlitett
okok miatt. Ennek az az oka tovabbd, hogy az unids
piac a vildgon a legnagyobb piacok kozé tartozik. Ezen-
kivil a jelenleg hatdlyos dompingellenes intézkedések
bevezetése el6tt az unids piac nagyon vonzd volt a
Delta szdmdra, amely 60-70 %-os piaci részesedéssel
rendelkezett.

Amennyiben a Delta drversenyt folytatna az unids gyar-
tokkal, akkor kénytelen lenne csokkenteni exportdrait, és
igy dompingdron eladni, hogy drait az uni6s gyarté altal
a feliilvizsgalati id6szakban felszamolt drakhoz igazitsa. A
Delta tovdbbd alkdli minéségli EMD-exportjit, amelyet
jelenleg harmadik orszdgoknak értékesit (az USA piacdn
kiviil), déompingelt dron atirdnyithatnd az unids piacra,
mivel az uniés piac méreténél és dltaldban magasabb
raindl fogva vonzobb, mint az egyéb, USA-n kivili
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csokkentenie kellene az USA piacdra irdnyuld export-
janak mennyiségét, akkor az unids piac lenne a legvald-
szintibb célpiac az ily médon rendelkezésre allo tovabbi
mennyiségek szdmdra.

A nyilvanossdgra hozatalt kovetGen a Delta azt az észre-
vételt tette, hogy drképzési politikdjuk szerint csak akkor
értékesitenek az uniés piacon, amennyiben nyereséges
drat tudnak elérni.

Ez akdr el6fordul, akir nem, azonban a nyereséges érté-
kesités még mindig lehet dompingelt, amennyiben az
exportdrak alacsonyabbak maradnak, mint a rendes érték.
Mindenesetre nincs ezt a kijelentést alitimaszté bizonyi-
ték, mivel a Delta az elmdlt 6t évben nem exportilt
jelentGs mennyiséget az Unidba. Ezenkivil az unids
gazdasagi dgazat képviselGje azt dllitotta, hogy a Delta a
vizsgdlati idGszak alatt azért értékesitett az uniés piacon
kis mennyiségben EMD-t, hogy fenntarthassa az unids
tigyfelekre vonatkozé tandsitvanyt.

A Delta azt is jelezte, hogy az EMD Uniéba irdnyuld
atlagos importdra 2012-ben 1 809 EUR per MT volt,
amely magasabb a rendes értéknél, a Delta szerint azt
mutatja, hogy domping nélkil is versenyezhettek volna
mds importdrokkel.

Ez az atlagérték azonban az USA-bdl szdrmazé néhdny
rendkiviil koltséges importbdl, valamint a Kindbdl szar-
mazé néhdny sokkal olcsébb importbél all. Az USA-bol
szdrmaz6 importot nem lehetett volna belevenni ebbe az
osszehasonlitdsba, mivel a rendkiviil magas drszint, amely
haromszor vagy négyszer magasabb az uniés piacon
felszdmolt rendes drakndl, megkérddjelezi ezeknek az
draknak ésfvagy importdlt termékeknek a megbizhatésé-
gat. Amennyiben a Delta arversenyt folytatott volna a
kinai importtal, kozel 1 200 EUR per MT dron, akkor a
Delta dompingelt volna az unids piacon.

4. Kovetkeztetés a domping folytatédasanak
megismétlgdésérdl

A fentiek fényében valdszinti, hogy az intézkedések
hatélyvesztése esetén a domping megismétlédik. Az alkéli
mindségli EMD jelenti azt a Delta dltal elGallitott termék-
tipust, amelyet az intézkedés hatdlyvesztése esetén a
legval6szintibb, hogy az unids piacon értékesitenének,
mivel a mdltban a Delta ezt a terméktipust exportélta.
Tovdbbd az Unibban a legnagyobb kereslet jelenleg is az
alkdli min6ségli EMD-re irdnyul. A vizsgélat azt mutatta,
hogy az alkdli mindségli EMD értékesitése Dél-Koredba,
Kindba és Brazilidba dompingelt dron tortént, 2 %-t6l
21 %-ig terjed6 dompingkiilonbozettel.
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(51)  Ezenkiviill a Delta tartalékkapacitdsa jelentés mennyiségt 1. tdbldzat
a feliilvizsgdlati id6szak folyamdn mért uniés fogyasz-
tishoz viszonyitva. Amennyiben ezt a kapacitdst az Felilvizs-
unids piacra irdnyulé exportra, valamint az unids gyar- 2009 2010 2011 gdlati
tokkal folytatott drversenyre vagy a harmadik orszd- idGszak
gokbdl szdrmazé nagyobb importSrokkel folytatott
drversenyre hasznéljak fel, akkor nagy a val6szindsége, Igg%’; 100 100 102 108 100
hogy az ilyen exportok dompingelt dron torténnének. ( = 100
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D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT MEGHATA-
ROZASA

A felulvizsgélati idGszak alatt a hasonlé terméket két
unids gyartd, a THA és a Cegasa dllitotta el§, amelyek
teljes mértékben egyiittmiikodtek a vizsgalat folyaman.
Az eredeti vizsgdlatban a Cegasa, amely abban az id6ben
nem termelt a nyitott piacra, csak sajit felhasznéldsra,
nem volt panaszos, és nem miikodott egyiitt, de nem
is ellenezte a vizsgélatot.

A nyilvdnossdgra hozatalt kovetGen egy érdekelt fél
megkérdGjelezte a Cegasa kérelmezdként valé elfogadha-
tosdgat a hatdlyvesztési felillvizsgilatban, mivel az nem
volt panaszos az eredeti vizsgdlatban, nem termelt a
nyitott piacra, és igy nem érte kir abban az id6ben.
Ezt az allitdst a Bizottsdg elutasitotta, mivel egy hataly-
vesztési feliilvizsgalatra irdnyul6 kérelmet egy unids gyér-
ténak vagy annak nevében kell benydjtani, azonban nem
sziikséges, hogy ez(ek) (kizdr6lag) az eredeti panaszos(ok)
legyen(ek).

A két uni6s gyarté képviseli a teljes uniés EMD-termelést,
és az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és
5. cikkének (4) bekezdése értelmében 6k alkotjdk az
unids gazdasigi dgazatot.

A kdrelemzés céljabol a teljes unids gazdasdgi dgazat
egyiittmtikodésének koszonhetSen valamennyi kirmutatd
meghatdrozdsdra sor keriilt mikrogazdasdgi szinten. A
bizalmas informaciok védelme érdekében valamennyi
adat feltiintetése indexdlt formédban vagy értéktartomany
formajéban torténik.

E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE
1. Felhaszndlds az unids piacon

Az unids felhasznadldst i. az unids gazdasigi dgazat dltal
az unids piacon igazoltan értékesitett mennyiségek; ii. az
egyetlen dél-afrikai gydrt6tdl szdrmazé igazolt import-
mennyiségek; valamint iii. a harmadik orszdgokbdl szar-
mazé importra vonatkozé Eurostat-adatok alapjan hatd-
roztdk meg.

Az EMD uni6s felhaszndldsa stabil maradt 2009 és a
feliilvizsgalati idGszak kozott. A felhaszndlds novekedett
2010-ben és 2011-ben, azonban 2012-ben ismét vissza-
esett a 2009-es szintre.

(59)

(60)

(61)

2. A Dél-Afrikdbél szirmazé behozatal

2.1. Volumen és piaci részesedés

Az intézkedések bevezetését kovetden a DéEl-Afrikdbol
szarmazé import gyakorlatilag megsztint.

2. tdbldzat
Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idszak
Az intézkedések 100 2 3 1
hatdlya ald tartozo,
Dél-Afrikdbol
szarmazd
behozatal
volumene
Az intézkedések 100 2 4 1
hatdlya ald tartozd
dél-afrikai import
piaci részesedése

2.2. Arak és aldkindlds

A Dél-Afrikdbdl szdrmazé EMD uniéba irdnyulé nagyon
kis mennyiségli értékesitésével a feliilvizsgdlati iddszak
alatt nem tortént aldkindlds az unids gazdasdgi dgazat
drainak. A nagyon kis mennyiség fényében azonban
nem lehet azokat figyelembe venni, hogy érdemleges
kovetkeztetést lehessen levonni.

Osszehasonlitdst végeztek ezért az unids gazdasdgi dgazat
altal gyartott és értékesitett EMD és a Dél-Afrikdban gyar-
tott és a vildg mds részein értékesitett EMD drai kozott,
két forgatokonyvre alapozva: beleértve, illetve kizdrva az
USA piacan tortént értékesitéseket. Az indok az olyan
elemzés elvégzésére, amely kizdrja a Delta USA-ba
irdanyul6 exportjanak az drdt, az USA-ban fellépé kiilon-
leges piaci helyzeten alapult, amely rendkivil magas
drakat eredményezett a Delta mds orszdgokba irdnyuld
exportjanak draihoz képest (lasd a fenti preambulumbe-
kezdéseket).

Az 0Osszehasonlitds azt mutatta, hogy a feliilvizsgdlati
id6szak alatt, a Dél-Afrikabol a vildig mds részeire
irdnyul6 export sordn nem tortént draldkindlds az unids
gazdasdgi dgazat draihoz képest, amennyiben az USA-ba
irdanyuld értékesitéseket is figyelembe veszik, azonban
aldkinalds tortént az uniés gazdasigi dgazat draihoz
képest, ha az USA-ba irdnyuld értékesitéseket kizdrtdk
volna. Ezenkiviil az USA-ba irdnyuld értékesitések kizd-
rasaval, a Delta exportdraival szintén az unids gazdasagi
dgazat drain alul értékesitett.
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(62) A nyilvanossdgra hozatalt kovetGen az unids gazdasigi (66) A Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy mind az
dgazat fenntartotta, hogy a Delta USA-ba irdnyuld drai alkdli minéségli EMD-t, mind a szén-cink mindségl
nem indikativak az Unidba irdnyuld jovébeli exportdrai EMD-t, beleértve valamennyi tipust, figyelembe kell
tekintetében, és az Unié és az USA piaca kozotti struk- venni a domping és a kdr kiszdmitdsdhoz egyarant, az
turdlis kilonbségek miatt az ilyen drakat figyelmen kiviil alabbi okok miatt: El&szor is a fentiek szerint az Unidban
kellene hagyni. Mdsrészt a Delta ismételten kijelentette, van piaca a szén-cink min@ségli EMD-nek, és ennek
hogy az USA piaca érett piac az EMD tekintetében, ahol kovetkeztében kereslet is van rd, bar kisebb az alkali
a hazai gydrtok és importSrok szabadon versenyeznek, és minGségli EMD-piacdhoz képest, és ez a piac érdekes
ahol sok a felhasznald, beleértve az Unidban is jelen 1évd lehet a Delta Unibba irdnyuld exportja szempontjdbol.
felhaszndlokat is. Ennek kovetkeztében a Delta USA-ba Mésodszor az alkdli és a szén-cink mindségti EMD-t a
irdanyuld értékesitéseit nem kellene kizdrni. Ezenkiviil a Delta ugyanazon tizemében gyartjdk, és ugyanazon a
Delta dgy vélte, hogy az dron aluli értékesités kiszdmitdsa gyartésoron ugyanazt a nyersanyagot haszndljdk fel
céljabdl a Bizottsagnak nem kellett volna a dompingelt ugyanabban a termelési folyamatban. Az elektrolizis
import hidnydban az unids gazdasigi dgazat altal realizalt folyamatdban a paraméterek bedllitdsatdl figg8en (dram-
célnyereséget alkalmaznia az eredeti vizsgdlatban. stirliség, hdémérséklet, elektrolitkoncentrdcié stb.) az
EMD-gyartok valaszthatnak az alkdli minGségli és a
szén-cink minéségi EMD gyértdsa kozott. Ezért megfele-
16bb az aldkindlds kiszdmitisdhoz a Delta EMD (mind
alkdli, mind szén-cink) exportdrainak dtlagit az EMD
(mind alkali, mind szén-cink) unids gyartdinak atlagos
(63) A jelenlegi esetben, amikor az érintett orszagbdl szar- eladisi draival osszehasonlitani.
mazé import az eredeti intézkedések bevezetését kove-
téen gyakorlatilag megsztint, a vizsgdlé hatdsdg elSrete-
kint§ elemzést végzett szamos ésszerti feltételezés alap-
jan, beleértve a valdszind drat, amelyen a Delta értékesit-
heti az EMD-t az Unidban a dompingellenes intézkedések
hatélyvesztése esetén.

(67) Az dron aluli értékesités elemzését illetGen a Bizottsdg a
dompingelt import hidnydban az unids gazdasagi dgazat
altal elért célnyereséget hasznalta referenciaként az eredeti
vizsgdlatban, amely megfelel annak a nyereségnek,
amelyet egy tdkeigényes dgazat, mint az EMD-gyartok,

(64) Az vitathatatlan tény, hogy valamennyi EMD-piac (USA, elvarhatnak a szokdsos versenyfeltételek kozott. A
EU, Azsia) kiilonbozik, és az EMD-gydrtk kiilénbozd legmegfelel6bb célnyereség kérdése azonban nem rele-
drképzési stratégidt alkalmaznak nemcsak a termelési véns, kiilonosen ezzel a hatdlyvesztési feliilvizsgélattal
koltségeiket figyelembe véve, hanem a termelési kapaci- Osszefiiggésben. A Bizottsdg valéban elismerte, hogy
tast is a célorszdgban, a piaci részesedés (vissza)szerzésére nem folytatédott a démping, és ezért nem keriilt sor
valo igényt, valamint a helyi versenyfeltételeket. Az is az 4raldkindlds miatt a kér folytatdddsira. Az elemzés
vitathatatlan, hogy a Delta az USA-piacdra irdnyul6 fokusza ezért elSretekintd, és célja, hogy a démping vald-
EMD-értékesitéseinél jelentGsen magasabb drakat szab, szinti  megismétlédésének esetén elére jelezze a kdr
mint mds piacokon. Ezért varhatd, hogy a Delta Uniéba megismétl6désének valoszintiségét.
irdnyul jovébeni arait az unids export esetében nem az
USA-piacra irdnyuld értékesitések jelenlegi arai alapjin
allapitjdk meg, hanem az unids piac egyedi feltételei és
realitdsai alapjan.

(68) A Delta azzal érvelt, hogy a behozatal utdni koltségeket
ugy tiinik, aldbecsulték, mert nem vették figyelembe a

(65) A nyilvénosségrahozatah dokumentumban a domplng széllitasi kbltségeket azokndl az éruknél, amelyeket a
kiszdmitdsa céljdbol a Deltdnak csak az alkdli mindség fogyasztokhoz az antwerpeni kikotbdl szdllitanak.
EMD kiillonboz8 piacokra torténd eladdsi drait hasonli-
tottdk Ossze a szdmtanilag képzett rendes értékkel, mivel
az aldkindlds kiszdmitaséhoz is a Delta szén-cink ming-
ségli EMD egy tipusdnak értékesitéseit vették figyelembe.

A nyilvanossagra hozatalt kovetGen az unids gazdasagi
dgazat azt az észrevételt tette, hogy a Delta valamennyi
alkdli és szén-cink mindségli EMD-értékesitését figye-
lembe kell venni a domping és kir kiszdmitdsdhoz, (69) A Bizottsdg azonban Osszehasonlitotta az uniés gazda-

mikozben a Delta ezzel ellenkezéleg azzal érvelt, hogy
mivel az uniés felhaszndlds nagy része és a Delta unids
exportja csak az alkdli minGségti EMD-bdl 4ll, a szén-cink
mindségli EMD-eladdsokat egyaltalan nem kellene figye-
lembe venni.

sdgi dgazat gydrtelepi drait az export6rok unids hatd-
rokon alkalmazott draival, és ezért a behozatal utdni kolt-
ségek csak a kezelésre és ellendrzésre, azonban a szdllitdsi
koltségekre nem vonatkoztak. A Bizottsdg ezért ezt az
allitast elutasitotta.
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(70)

(72)

3. Egyéb harmadik orszdgokbdl szirmazé behozatal

Az aldbbi tdbldzat a figyelembe vett idészak alatt az
egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatal alaku-
ldsit mutatja volumen és piaci részesedés, valamint az
atlagos importdr szempontjabol.

3. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idGszak
Mds orszdgokbdl | 5000- | 10000- | 5000- | 5000-
szarmazo 10 000 15000 10 000 10 000
behozatal
mennyisége
(tonna)
Index: 100 113 92 88
2009 =100
Az egyéb 25-30% | 30-35% | 20-25% | 20-25%
harmadik
orszdgokbdl
szarmazo
import piaci
részesedése
A tobbi 10 m— 15 m- 10 m— 10 m—
orszagbol 15m 20 m 15m 15m
szdrmazo
behozatal értéke
(EUR)
Index: 100 113 93 102
2009 =100
Importar 1566 1572 1590 1 809
(EUR/tonna)

Forrds: Eurostat.

A figyelembe vett id6szakban az egyéb harmadik orszi-
gokbdl szarmazé EMD Unibba irdnyuld behozataldnak
volumene csokkenést mutatott. Ezeknek az importoknak
az dra a feliilvizsgalati id6szak alatt az unids gazdasagi
dgazat dtlagos draindl, valamint a Delta mds piacokra
irdnyulé exportdraindl magasabb, kivéve az USA-t. A
fentiek szerint az 1809 EUR/tonna érték a nagyon
sokféle importdrak 4tlaga, amely a Kindbol szdrmazd
alacsonyan drazott importtél az USA-bOl szdrmazéd
nagyon magasan drazott importig terjed. Killonésen az
USA-bdl szdrmazd import drszintje volt rendkiviil magas
az uniés gyartok, a Delta és mds export6rok barmely
egyéb drtartomdnyaihoz képest, amelyekre nem lehet
ésszertien tdmaszkodni az elemzés elkészitésénél. Ezért
ez az dtlag nem vehet§ referenciadrként figyelembe a
Dél-Afrikdbdl szdrmazd jovébeni importndl. A Delta
nem folytatna drversenyt az USA-b6l szdrmazd import
esetében, csak az unids gazdasdgi dgazat draival.

4. Az unids gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése szerint minden
olyan lényeges gazdasdgi tényez6t és mutatét megvizs-
gdltak, amely a figyelembe vett idszakban hatdst gyako-
rolhatott az unids gazdasdgi dgazat helyzetére.

(75)

(76)

a) Termelés

2009 és a felilvizsgilati idGszak kozott az unids gyartds
6 %-kal novekedett. Az unibs gyartds konkrétabban
2009 és 2011 kozott 7 szazalékponttal emelkedett,
majd a felulvizsgélati id6szak alatt 1 szdzalékponttal
csokkent.

4. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gdlati
id8szak
Index: 2009 = 100 100 102 107 106

Forrds: Kitoltott kérdéivek, felilvizsgalati kérelem.

b) Gydrtasi kapacitds és kapacitdskihasznilds

Az unibs gyartok termelési kapacitisa 9 %-kal nétt a
figyelembe vett idGszakban, f6leg a termelési folyamatban
végbement kisebb mértékd javuldsnak koszonhetGen
(azaz nem volt nagyobb beruhdzds az @j {izemekbe
vagy berendezésekbe).

Mivel a kapacitds novekedése nagyobb volt, mint a
termelés novekedése, igy a kapacitdskihasznalds 3 szdza-
lékponttal csokkent.

5. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gdlati
id8szak
Termelési kapacitds 100 103 108 109
Index: 2009 =100
Kapacitdskihasznalds 100 99 99 97
Index: 2009 = 100

Forrds: Kitoltott kérd6ivek, feliilvizsgdlati kérelem.

¢) Készletek

A figyelembe vett idGszak sordn a készletek dllanddak
maradtak. 2011-ben csokkent, azonban a feliilvizsgélati
id@szak alatt visszatért a 2009-es szintre.

6. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gdlati
id8szak
Index: 2009 = 100 100 103 86 100

Forrds: Kitoltott kérd6ivek.

d) Ertékesitési volumen

Az unibs gyartok értékesitési volumene az unids piaci
fiiggetlen vevSk tekintetében 10 %-kal nétt 2009 és a
felulvizsgalati id6szak kozott. 2011-ben 20 %-kal nétt a
2009-es szinthez viszonyitva, azonban azutdn hirtelen
10 szdzalékponttal csokkent a feliilvizsgdlati idGszak
alatt.



2014.2.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 59/15
7. tdbldzat 10. tdbldzat
Feliilvizs- Feliilvizs-
2009 2010 2011 gdlati 2009 2010 2011 gdlati
idszak id6szak
Index: 2009 =100 100 103 120 110 Index: 2009 =100 100 112 120 118

(79)

(80)

(81)

Forrds: Kitoltott kérd6ivek, feliilvizsgdlati kérelem.

e) Piaci részesedés

2009 és a feliilvizsgalati id@szak alatt az uniés gydrtok
piaci részesedése 10 szdzalékponttal nétt. A piaci része-
sedés novekedése az Unidba irdnyul6 import piaci része-
sedésének csokkenésével magyardzhato.

8. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idszak
Az unibs gazdasagi | 65-70 | 65-70 | 75-80 75-80
dgazat piaci % % % %
részesedése
Index: 2009 = 100 100 101 111 110

Forrds: Kitoltott kérd6ivek, felillvizsgdlati kérelem és Eurostat.

f) Novekedés

Az uni6s felhaszndlds stabil maradt 2009 és a feliilvizs-
galati id6szak kozott, ahogyan azt a fenti 1. tablazat
mutatja. A tobbi mutaté nem mutat semmilyen jelentSs
novekedést az unidés piacon a feluilvizsgdlat tdrgydt
képez§ termék tekintetében.

g) Foglalkoztatds

Az unids gazdasagi dgazat foglalkoztatdsi szintje 2009 és
a feliilvizsgélati id6szak kozott 9 szdzalékpontos csokke-
nést mutat.

9. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
id6szak
Index: 2009 = 100 100 91 90 91

Forrds: Kitoltott kérd6ivek, felilvizsgdlati kérelem.

h) Termelékenység

Az uniés gazdasdgi dgazat munkaerejének termelékeny-
sége — egy alkalmazott éves termelésében (tonna) mérve —
a figyelembe vett idészakban 18 %-kal nétt. Ez azt
titkrozi, hogy a foglalkoztatottsdg 9 %-os csokkenésével
parhuzamosan a gydrtds 6 %-kal nétt. Ez a tendencia
kiilonosen 2011-ben nyilvdnvald, amikor a gyértds nove-
kedett, mig a foglalkoztatdsi szint tovabb csokkent, a
termelékenység pedig 20 szdzalékponttal magasabb volt
mint 2009-ben.

(82)

(83)

(84)

(85)

Forrds: Kitoltott kérdGivek és feliilvizsgdlati kérelem.

i) Az értékesitési drakat érint6 tényezGk

Az unids gazdasagi dgazat éves dtlagos értékesitési drai az
unids piac fiiggetlen vevdi tekintetében 2009 és a feliil-
vizsgélati idGszak kozott 11 %-kal csokkentek.

11. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idészak
Index: 2009 = 100 100 95 93 89

Forrds: Kitoltott kérdSivek, feliilvizsgalati kérelem.

j) A dompingkiilonbozet nagysiga és a kordbbi
domping okozta helyzetbdl val6 kildbalds

Mivel a Dél-Afrikdbol szdrmazé import gyakorlatilag
megsziint a jelenlegi dompingellenes intézkedések beve-
zetését kovetden, a dompingkiilonbozetek nagysdgat nem
lehet értékelni. A fenti és az alabbi kulcsfontossdgt
gazdasdgi mutatok fényében azonban megallapitottdk,
hogy az uniés gazdasdgi dgazat tovdbbra is instabil, és
sériilékeny helyzetben van.

k) Bérek

Annak ellenére, hogy a teljes munkaerékoltségek csok-
kentek, az dtlagos munkaerékoltségek az dltaldnos
munkaerd-csokkentés kovetkeztében novekedtek a figye-
lembe vett id6szakban.

12. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
id6szak
Index: 2009 = 100 100 102 103 103

Forrds: Kitoltott kérddivek.

1) Nyereségesség és a beruhdzisok megtériilése

A figyelembe vett id@szakban az unids dgazat nyereséges-
sége az unids piac fuggetlen vevdi szdmadra értékesitett
hasonl6 termék tekintetében a nett6 értékesitések szdza-
lékdban kifejezve felére csokkent 2009 és a feliilvizsgalati
idgszak kozott. A felilvizsgilati id6szak alatt a nyere-
ségesség jelent@sen alatta maradt az eredeti vizsgdlatban
meghatdrozott célnyereségnek, amelyet az unids gazda-
sdgi dgazatnak a kdrt okozé domping hidnyaban elért
nyeresége szintjén allapitottak meg.
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(86) A beruhdzdsok megtériilése mint a beruhdzdsok koényv 5. Az uniés gazdasigi dgazat helyzetére vonatkozo

(87)

(88)

szerinti nettd értékének szazalékaban kifejezett nyereség
nagy vonalakban a nyereségességi tendencidt kovette.

13. tdbldzat

Feliilvizsga-

2009 2010 2011 lati idGszak

Az unios 5-10 % 5-10 % 5-10 % 0-5%
gazdasdgi dgazat
nyereségessége

(%)

Index: 100 63 63 50
2009 =100

Beruhdzdsok
megtériilése
(befektetések
konyv szerinti
nett6 értékének
%-dban
kifejezett
nyereség)

Index: 100 64 84 51
2009 =100

15-20% [ 5-10% | 10-15% | 5-10%

Forrds: Kitoltott kérddivek.

m) Pénzforgalom és tGkebevondsi képesség

A mikodési tevékenységekbdl szdrmazéd nettd pénzfor-
galom jelentSs mértékben esett a figyelembe vett id6szak
alatt, bar pozitiv maradt, a 2010-es év kivételével.

14. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idészak
Index: 2009 = 100 100 - 34 71 10

Forrds: Kitoltott kérdSivek.

Semmi sem utal arra, hogy az unids gazdasagi dgazatnak
a tékebevonds terén, ha megprébélkozott volna ezzel,
nehézségei lettek volna, azonban nem volt jelentésebb
beruhdzds a figyelembe vett idGszak alatt, és ezért az
unids gazdasdgi dgazatot nem tette prébdra.

n) Beruhdzdsok

Az unibs gazdasdgi dgazatnak a hasonl6 termék gydrtasa
terén megvalésitott éves beruhdzdsai 2009 és a feliilvizs-
gélati id8szak kozott kozel a felére csokkentek. Konkré-
tabban 2010-ben csokkent, 2011-ben novekedett, majd a
feliilvizsgalati id6szak alatt ismét csokkent. A beruhd-
zdsok 2011 és a feliilvizsgalati id6szak kozott tapasztalt
erbteljes csokkenése részben azzal magyarazhat6, hogy
az uniés gazdasdgi dgazat a figyelembe vett idészak
alatt mar megvaldsitotta a tervezett szitkséges f6bb beru-
hdzdsokat.

15. tdbldzat

Feliilvizs-
2009 2010 2011 gélati
idészak
Index: 2009 = 100 100 45 115 52

Forrds: Kitoltott kérdSivek.
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kovetkeztetés

A gazdasdgi mutatok elemzése ramutat arra, hogy az
unids gazdasigi dgazat a figyelembe vett id&szakban
novelte gyartasat és értékesitését. A mennyiség megfigyelt
novekedését azonban, amely mint olyan, nem volt jelen-
tGs, a termelési kapacitds novekedésének és az eladdsi
drak csokkenésének fuggvényében kellene figyelembe
venni, amely eredményeképpen az unids gyartok kapaci-
taskihaszndldsa és az eladdsi egységar 3, illetve 11 szdza-
lékponttal csokkent.

Ugyanakkor az uniés dgazat gazdasigi helyzete romldst
mutatott a nyereségesség, a beruhdzdsok megtériilése, a
foglalkoztatds és a pénzforgalom szempontjabdl. Kiilo-
nosen a nyereségesség, amely az unibs gazdasagi dgazat
dllapotdnak fontos mutatdja, még mindig jelentSs
mértékben az eredeti vizsgalatban megéllapitott célnye-
reség alatt van. Az uni6s gazdasdgi dgazat még mindig
nem heverte ki teljes mértékben a kordbbi démping haté-
sait, és tovabbra is instabil helyzetben van, ezért nagyon
védtelen a dompingelt behozatal barmely megismétlgdése
el6tt. Az atlagos eladasi drak csokkentek az elmdlt évek-
ben, és nagy valészintiséggel tovabb csokkennének, ha
megismétlédne a DéEl-Afrikdbdl szdrmazé dompingelt
behozatal, ezzel stlyosbitva az unids gazdasigi dgazat
mdr igy is instabil helyzetét.

A nyilvinossdgra hozatalt kovetGen egyes érdekelt felek
azt dllitottdk, hogy az uniés gazdasdgi dgazat jelenlegi
instabil és sériilékeny helyzete nem a Dél-Afrikdbol szar-
mazé dompingelt importnak, sem a kordbbi domping
hatasainak tudhat6 be.

Megjegyezték, hogy a fenti kulcsfontossigi gazdasigi
mutatok tendencidi arra az id@szakra (2009-t6l a feliil-
vizsgdlati idGszak végéig) vonatkoztak, amikor: i. az
eredeti dompingellenes intézkedések mdr egy ideje
hatdlyban voltak; ii. a Dél-Afrikdbol szdrmazé import
gyakorlatilag megsziint; valamint iii. egy dj szerepl§
(Cegasa) lépett be a nyitott uniés piacra. Az érdekelt
felek kiilon vizsgaltdk meg a két unids gyarté gazdasagi
mutatdit, ahelyett, hogy azokat 6sszevontdk volna, és
arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az unids gazdasgi
dgazat nehéz helyzetben volt a piacon 1év8 csupdn két
unids gyarté kozotti Gjonnan tapasztalt belsG verseny
miatt.

Ezek az érdekelt felek killonosen azt kifogasoltak, hogy a
Bizottsdg nem ismerte el az unids gazdasdgi dgazatban
2009 6ta végbement alapvet§ valtozdsokat. Megjegyez-
ték, hogy a jelenleg hatdlyos dompingellenes intézkedések
bevezetését kovetSen az eredeti és egyetlen panaszos
(THA) gazdasdgi mutatéi nagymértékben javultak, igy
megsziintetve a kordbbi domping valamennyi kedve-
z6tlen hatdsdt. Ezt kovetSen azonban a madsik unids
gyartd, a Cegasa, amely azt megel6zGen csak sajat
felhaszndldsra gyartott EMD-t, dthelyezte elem- (akkumu-
lator) gyartdsat az Unidn kivillre. Ennek kovetkeztében
jelentds mennyiségli EMD-t szabaditott fel a nyitott
piacon, és alacsony dron kezdte értékesiteni, igy folytatva
versenyt az egyetlen mdsik uniés gyartoval és erds
nyomdst gyakorolva az drak leszoritdsdra, a kapacitds-
kihasznéltsdgra és a nyereségességre.
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(95 A nyilvinossagrahozatali dokumentumban a Bizottsdg EMD-t, alacsonyabbak voltak mint az unids gazdasagi

(96)

(97)

(98)

(99)

(100)

mér elismerte az eredeti vizsgalathoz képest tortént vélto-
zast az uni6s gazdasdgi dgazat konfigurdciGjaban. Ez
pozitiv fejlemény, amely mutatja a piac nyitottsdgat és
a verseny magas szintjét a kiilonbozd szereplSk kozott,
a behozatalt is beleértve.

A Bizottsdg egyetért azzal is, hogy ezen koriilmények
kozott és killonosen a DéEl-Afrikdbdl szdrmazé import
hidnydban, az uniés gazdasdgi dgazat jelenlegi helyzete
nem adédhat a Dél-Afrikdb6l szdrmazé dompingbdl, és
nem mindsill a kdr folytatédasanak.

A Bizottsdg megvizsgilta az unids gyartok Osszesitett
trendjeit 2009 6ta, és azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy a kulcsfontossagi gazdasdgi mutatok nem kedve-
z6ek és az unids gazdasigi dgazat még mindig instabil és
sériilékeny allapotban van. Igy egyértelmd, hogy a Dél-
Afrikabdl szdrmazo import hidnydban nem lehet felhozni
indokként a Delta dompinggyakorlatdt. Egy hatalyvesztési
feliilvizsgalatban azonban, amelyben a fékuszt az intéz-
kedések hatdlyvesztése esetén a domping és a kédr
megismétlédésének valdszintiségére helyezik, a domping,
a kir és az okozati Osszefiiggés a feliilvizsgdlati idgszak
alatt nem jelentenek meghatarozé tényezSt az elemzés-
ben.

A Bizottsdg kovetkeztetései szerint az unids dgazat még
mindig instabil és sériilékeny helyzetben van, nyereséges-
sége pedig még mindig messze van az ilyen tSkeigényes
dgazatban elvart szintt6l. Osszehasonlitds az eredeti vizs-
gédlattal csak egy unids gyartéra vonatkozdan tehetd,
mivel a masik gydrt6 abban az id6ben nem értékesitett
a nyitott unids piacon. Erre az unids gyartora vonatko-
zban a feliilvizsgdlati id8szakban a dompingelt behozatal
hidnydban a nyereség jelentds mértékben kisebb volt,
mint az eredeti vizsgdlatban.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

1. Az intézkedések hatilyon kiviil helyezése esetén a
behozatal virhaté mennyisége és az drak dltal gyako-
rolt hatdsok

Az EMD egyetlen, a Bizottsdg el6tt ismert dél-afrikai
gyartdja (Delta) tartalékkapacitdssal és potencidllal rendel-
kezik az unids piacra irdnyuld jelentds mennyiség
export Ujrainditdsira. Az eredeti figyelembe vett
idgszakban (2002-t61 2005/6-ig) a Delta piaci része-
sedése jelentdsen, 30-40 %-r6l 60-70 %-ra ndtt. A
Delta ezzel mdr megmutatta, hogy képes az Unibba
irdnyul6 export mennyiségének gyors novelésére.

A Delta mds piacokra (az USA kivételével) irdanyul6 CIF-
exportarai, beleértve valamennyi tipusi és mingségi

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

dgazat drai a felilvizsgdlati idGszakban, és aldkindltak
azoknak. Az egyéb piacokon tapasztalt alacsonyabb
drak 0sztonzdek lehetnek a Delta szamdra, hogy atird-
nyitsa ezeket az exportokat az unids piacra az intézke-
dések hatdlyvesztése esetén.

A vizsgélat idején azonositott tartalékkapacitds, az egyéb
exportpiacok telit6dése, valamint az unids piac vonzereje
miatt a Delta minden valészintiséggel megprébalja vissza-
szerezni jelent6s piaci részesedését az Unidban, amelyet a
jelenleg hatélyos intézkedések bevezetését kovetSen veszi-
tett el. A fenti kovetkeztetés szerint a Deltdnak piaci
részesedésének  visszaszerzése érdekében dompingelt
dron kellene exportdlnia. Ennek kovetkeztében a Dél-
Afrikdb6l  szdrmazé  EMD-behozatalra  vonatkozé
dompingellenes vamok hidnydban, a démpingelt beho-
zatal barmilyen megismétlédése még nagyobb nyomadst
gyakorolna az unids gazdasdgi dgazat draira, és minden
valoszintiséggel jelentds kart okozna.

2. Kovetkeztetés a kir megismétlGdésének valdszi-
niiségérdl

Az intézkedések hatdlyon kiviil helyezése minden valé-
szintiséggel a Dél-Afrikdb6l szdrmazé dompingelt beho-
zatal megismétlGdését eredményezné, valamint erds
nyomdst gyakorolna az unids gazdasdgi dgazat drainak
leszoritdsara, és gazdasagi helyzete romlana. A Dél-Afrika
elleni intézkedések hatdlyon kiviil helyezése ezért valo-
szintileg a kdr megismétl6dését eredményezné, a jelenleg
az unids gazdasdgi dgazatra jellemzd, médr most is instabil
és sérilékeny helyzet valdszind silyosboddsa miatt.

G. AZ UNIOS ERDEK
1. Bevezetés

Az alaprendelet 21. cikkével Gsszhangban a Bizottsdg
megvizsgalta, hogy a Dél-Afrika elleni dompingellenes
intézkedések fenntartdsa ellentétes lenne-e az Unid
egészének érdekével. A Bizottsdg az unids érdeket az
osszes érintett érdek értékelése alapjan hatdrozta meg.

Az alaprendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjin
minden érdekelt félnek lehetdséget biztositottak allds-
pontja ismertetésére.

Az eredeti vizsgélat sordn gy itélték meg, hogy az intéz-
kedések bevezetése nem ellentétes az Unid érdekével. A
jelenlegi vizsgdlat feliilvizsgdlat, tehdt olyan helyzetet
elemez, amelyben madr hatdlyban vannak dompingellenes
intézkedések. Igy lehetGség van arra, hogy megvizsgaljak
a jelenlegi dompingellenes intézkedések érintett felekre
gyakorolt esetleges, indokolatlanul kedvezdtlen hatdsait.
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(106) A kart okozdé domping valészind megismétlGdésére (113) Az EMD teszi ki az elemgyartds teljes termelési koltsége-
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vonatkozé kovetkeztetések ellenére a Bizottsdg megvizs-
gilta, hogy létezik-e olyan kényszeritS ok, amely alapjin
arra lehet kovetkeztetni, hogy ebben a konkrét esetben a
Dél-Afrikdbdl szdrmazé EMD behozatala elleni intézke-
dések fenntartdsa ellentétes az unids érdekkel.

2. Az uniés gazdasigi dgazat és az egyéb unids
gyartok érdeke

Bir a hatdlyos dompingellenes intézkedések megaka-
délyoztdk az unids piacra irdnyulé dompingelt behoza-
talt, az uni6s dgazat tovdbbra is instabil és sériilékeny
helyzetben van, amelyet megerésit a néhany kulcsfontos-
sagl kdrmutaté negativ trendje.

Az intézkedések hatdlyvesztése esetén valdszind, hogy az
uniés gazdasagi dgazat jelenlegi helyzete a Dél-Afrikabol
szarmaz6 valdszintileg nagy mennyiségli dompingelt
behozatal miatt tovabbra is fennall, és tovabb romlik.
Ez a nagy mennyiség azonban tobbek kozott a piaci
részesedés elvesztését, az értékesitési drak csokkenését, a
kapacitdskihasznaltsdg csokkenését és dltaldban az unids
dgazat pénziigyi helyzetének komoly romldsit okozhatja.

Egyértelmd tehdt, hogy a Dél-Afrika elleni démping-
ellenes intézkedések fenntartdsa egyértelmtien az unids
gazdasdgi dgazat érdekét szolgdlnd.

3. Az import6rok érdeke

Az eredeti vizsgilat sordn megillapitottdk, hogy az intéz-
kedések bevezetése valdszintileg nem gyakorol jelentSs
kedvezétlen hatdst az unidés import6rok helyzetére. A
jelenlegi vizsgédlatban egy keresked/importér sem miiko-
dott egyiitt. Figyelembe véve, hogy nem éll rendelkezésre
olyan bizonyiték, amely szerint a hatdlyos intézkedések
jelentds hatast gyakorolndnak az importSrokre, az a
kovetkeztetés vonhaté le, hogy az intézkedések fenntar-
tdsa nem lesz majd jelentés negativ hatdssal az unids
importSrokre.

4. A felhasznalék érdekei

A Bizottsdg kapcsolatba lépett minden ismert unids
EMD-felhasznédloval (amelyet az elemgydrték haszndlnak
nyersanyagként). A vélaszokat két, ugyanazon multinaci-
ondlis vallalatcsoporthoz tartozé vallalat kiildte meg. Az
eredeti vizsgalatban két tovabbi elemgydrté mikodott
egyiitt, amelyek ellenezték az intézkedések bevezetését.

Az egyiittmkodé felhaszndldk kifejtették az unids elem-
gyartok el6tt 4ll6, a {6 tgyfeleik (kiskereskeddk) altal
gyakorolt drnyomdsnak tulajdonithaté nehéz gazdasigi
helyzetet, valamint a munkahelyek elvesztésének ebbdl
kovetkez6 kockdzatdt. A felhaszndlé azonban nem tudott
semmilyen magyardzatot vagy érvet szolgaltatni arra
vonatkozéan, hogy a Dél-Afrikdbdl szirmazé EMD beho-
zatala elleni intézkedések megsziinésével miért és hogyan
javulna a helyzet.
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inek 10-15 %-at. Ez az érték az eredeti vizsgalathoz
képest csokkent. Ezenkiviil az intézkedések bevezetését
kovetSen az EMD atlagos eladdsi dra az Unidban tényle-
gesen csokkent. Valéjaban nincs arra vonatkozé bizonyi-
ték, hogy a jelenleg hatilyos intézkedések fenntartdsa
nem elhanyagolhaté hatdssal lenne az elemgydrtok
termelési koltségeire.

Ilyen bizonyitékok hidnydban a Bizottsdg azt a kovetkez-
tetést vonja le, hogy az intézkedések fenntartisa nem
befolyasolna kedvezdtleniil az EMD-felhasznalokat.

A nyilvdnossagra hozatalt kovetden ugyanez a felhasz-
nalé nem értett egyet a Bizottsdgnak a helyzetre vonat-
kozé értékelésével, és azt az észrevételt tette, hogy az
intézkedések bevezetését kovetSen a j6 minGségli EMD
egyik forrdsa elttint, az EMD-drak emelkedtek, valamint
még ha az EMD csak a termelési koltségek 10-15 %-dt
teszi is csak ki, ennek jelentds hatdsa van az unids elem-
gyartok mdr most is alacsony nyereségességére.

Az dllitds ellenére a bizonyiték az tigyben azt mutatja,
hogy a felhasznalénak az a dontése, hogy nem a Delta
EMD-jét haszndlja, nem kapcsolédott a dompingellenes
vamok bevezetéséhez, és a felhaszndlé nyereségességét
és munkahelyeit jelent§ fenyegetés nem emelte az
EMD-drakat, hanem valéjdban a 6 uigyfeleik és a kinai
elemgyartok altal gyakorolt drnyomds (multinaciondlis
kiskereskedelmi viéllalatok jelentds vésdrlderGvel) okozta.

Ugyanez az EMD-felhaszndlé megjegyezte, hogy az intéz-
kedéseket nem kellene fenntartani, mivel a vizsgélat nem
allapitott meg az Unidba irdnyuldé dompinget a feliilvizs-
gélati idGszak alatt, és a lehetséges kis piaci részesedése
miatt nem meriilt fel a domping megismétl6désének
kockézata annak esetén sem, ha a Delta a teljes tartalék-
kapacitdsdt az Unidba irdnyitand.

Az érvelést a Bizottsdg elvetette, mivel megallapitotta,
hogy a Delta potencidlis piaci részesedése egyértelmiien
jelentds lenne, és ezt az exportot valdszintileg dompin-
gelt dron az Unidba irdnyitandk.

5. A jovGben virhat6 fejlemények

A panaszosok a hatdlyvesztési feliilvizsgalat irdnti kére-
lemben emlitették, hogy amennyiben a jovében az elekt-
romos meghajtds jarmivek kereslete megnovekszik az
Uniéban, az EMD-re irdnyuld kereslet is megné majd,
amely a leggyakrabban haszndlt nyersanyag a litium-
mangéan-dioxid (LMO) gydrtdsdban, és amely viszont az
elektromos meghajtdsd jirmtvek sok modelljében hasz-
nalt gjratdlthetd litiumion (LIB) akkumuldtorok katdd-
anyagaként szolgdl. Azt dllitottdk, hogy amennyiben a
Dél-Afrikabdl szarmazé dompingelt import altal okozott
kdr megismétlédik, az EMD uni6s gazdasdgi dgazata nem
tudnd kiszolgdlni az 4j technoldgidk terén jelentkezd
jovdbeni potencialis keresletet.
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(120) A vizsgalat nem Aéllapitott meg meggy6z8 bizonyitékot
az llitds aldtdmasztdsdra vagy ellene, hogy barmely jové-
beni fejlemény az elektromos meghajtdst jarmivek
dgazataban jelentds hatdssal lenne az EMD-dgazatra és
az EMD-keresletre. Az azonban tény, hogy az unids
gazdasdgi dgazat teszteli az EMD-t felhasznaldé LMO-
gyartds megvalosithatdsigat, és megkaphatja az ehhez
szitkséges know-how-t és berendezést, valamint a litiu-
mion akkumulatorok kutatdsaval és fejlesztésével kapcso-
latos szamos unids finanszirozdst projektben vesz részt.

(121) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen a kérdést néhany
érdekelt fél roviden felvetette, azonban ismételten nem
szolgéltattak meggy8z6 bizonyitékot a jovSbeni fejlemé-
nyek lehetséges hatdsairél az elektromos meghajtdst
jarmiivek uniés dgazatdban ésfvagy mds piacokon az
érintett termékre vonatkozdan.

6. Az uniés érdekkel kapcsolatos kovetkeztetés

(122) A fentiek alapjan nincs kényszerit6 ok a jelenlegi
dompingellenes intézkedések fenntartdsa ellen.

(123) Ezért az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfele-
16en a Dél-Afrikdbdl szdrmazd egyes elektrolitikus
mangdn-dioxidok behozataldra vonatkozé6 doémping-
ellenes intézkedéseket tovabbi 6t évig fenn kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A jelenleg az ex28201000 KN-kéd (TARIC-kdd:
2820 10 00 10) ald tartozd (azaz elektrolitikus tton el@allitott
mangéan-dioxidok), az elektrolitikus eljards utdn nem hdkezelt,
Dél-Afrikabdl szdrmazé elektrolitikus mangdn-dioxidok behoza-
talara végleges dompingellenes vam keril kivetésre.

(2) A vamkezelés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott nettd
arra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtétel az aldbb
felsorolt vallalatok altal gyértott termékek esetében a kovetkez6:

Villalat Dompingellenes vam | TARIC-kiegészit6 kod
Delta EM.D. (Pty) Ltd 17,1 % A828
Minden mds vallalat 17,1 % A999

(3)  Eltér6 rendelkezés hidnyaban a vamokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 24-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
K. ARVANITOPOULOS
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A BIZOTTSAG 192/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 27.)

az 1,4-dimetil-naftalin hatéanyagnak a no6vényvédd szerek forgalomba hozatalirél sz6l6
1107/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovidhagydsir6l, tovibbd az
540/2011/EU végrehajtisi rendelet mellékletének médositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, vala-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hatd-
lyon kivill  helyezésérgl  sz6l6,  2009.  oktdber  21-i
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) bekezdésének a)
pontja szerint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvet (%) a jova-
hagyisi eljards és feltételek tekintetében tovabbra is alkal-
mazni kell azon hatéanyagokra, amelyekrd] az emlitett
irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak szerint
2011. janius 14. el6tt fogadtak el hatirozatot. Az 1,4-
dimetil-naftalin  esetében az 1107/2009/EK rendelet
80. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltételek
a 2010/244[EK bizottsdgi hatdrozattal (%) teljesiilnek.

() A 91/414[EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen 2009. junius 25-én Hollandidhoz kérelem
érkezett a DormFresh Ltd-t8l az 1,4-dimetil-naftalin haté-
anyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
felvételére vonatkozdan. A 2010/244[EK hatdrozat
megerGsitette, hogy a dokumentacié ,teljes” abban az
értelemben, hogy elvben megfelel a 91/414/EGK irdnyelv
IL. és III. mellékletében foglalt adat- és informdci6szolgdl-
tatasi kovetelményeknek.

) A kérelmezd éltal javasolt felhaszndldsi célok tekintetében
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére,
valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsdt a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései
szerint megvizsgaltdk. A kijelolt referens tagallam 2012.
maércius 21-én a Bizottsdg elé terjesztette az értékel
jelentés tervezetét.

(") HL L 309., 2009.11.24., 1. o.

() A Tandcs 1991. julius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a novényvéds
szerek forgalomba hozataldrél (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.).

(}) A Bizottsdg 2010. dprilis 26-i 2010/244/EU hatérozata az 1,4-dime-
til-naftalin és a ciflumetofen hatéanyagoknak a 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv L. mellékletébe valo lehetséges felvétele céljdbol részletes
vizsgalatra benydjtott dossziék hidnytalansdgdnak elvi elismerésérdl
(HL L 107., 2010.4.29., 22. o).

4 A tagallamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg
(a tovdbbiakban: Hatbsdg) megvizsgaltdk az értékeld
jelentés tervezetét. A Hatdsdg 2013. mdjus 16-dn ismer-
tette a Bizottsdggal az 1,4-dimetil-naftalin (¥) hatéanyaga
n6vényvéds szer kockdzatértékelésének szakmai vizs-
gélata alapjan levont kovetkeztetését. Az értékel§ jelentés
tervezetét és a Hatdsdg kovetkeztetését a Bizottsdg az
Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsig
keretében a tagdllamokkal egyiitt megvizsgdlta, majd
2013. december 13-dn az 1,4-dimetil-naftalinrol szél6
bizottsagi vizsgélati jelentés formdjaban véglegesitette.

(5) A kilonbozs vizsgdlatok azt mutattdk, hogy az 1,4-
dimetil-naftalint tartalmazé névényvédg szerek varhatdan
altaldban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjiban, valamint 5. cikke (3)
bekezdésében megallapitott kévetelményeknek,  kiilo-
nosen a Bizottsdg felilvizsgalati jelentésében megvizsgalt
és részletezett alkalmazdsok tekintetében. Ezért az 1,4-
dimetil-naftalin jovahagydsa indokolt.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a
6. cikkével Osszefiggésben értelmezett rendelkezései
értelmében, valamint a jelenlegi tudomanyos és mdszaki
ismeretekre val6 figyelemmel azonban sziikség van bizo-
nyos feltételek és korldtozdsok el6irdsdra. Kiilonosen
tovabbi megerdsitS informéciokat indokolt kérni.

(7) A jovahagyds el6tt megfelel§ id6t kell biztositani arra,
hogy a tagdllamok és az érdekelt felek felkésziilhessenek
a hatéanyag j6vahagydsibol fakad6é 10j kovetelmények
teljesitésére.

(8) Az 1107/2009/EK rendeletben eldirt, a jovdhagyasbol
fakadé kotelezettségek sérelme nélkiil, és a 91/414/EGK
irdnyelvr6l az 1107/2009/EK rendeletre valé dttérés
kovetkeztében elddllt kiilonleges helyzetre figyelemmel
ugyanakkor be kell tartani a kovetkezdket. A jévdhagydst
kovetSen a tagallamok szdmadra hat honapot kell bizto-
sitani az 1,4-dimetil-naftalint tartalmazé novényvéds
szerekre vonatkozd engedélyek feliilvizsgdlatdra. Az enge-
délyeket a tagdllamok szitkség szerint modositjak, tjakkal
helyettesitik vagy visszavonjdk. E hatdrid6tsl eltérve
hosszabb idét kell biztositani a 91/414/EGK iranyelvnek
megfelelS, az egyes novényvéds szerek egyes felhaszna-
lisi modjaira vonatkozd, III. melléklet szerinti teljes
dokumentdcionak az egységes elvek szerint torténd
benyujtdsara és értékelésére.

(*) EFSA Journal (2013); 11(6):3229. Online elérhetd: www.efsa.europa.
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(9 A 3600/92/EGK bizottsagi rendelet (') keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe
torténd felvételével kapcsolatos tapasztalatok azt mutat-
jak, hogy értelmezési nehézségek tamadhatnak a meglévd
engedélyek jogosultjainak az adathozzéférésre vonatkozé
kotelezettségei tekintetében. A tovdbbi nehézségek elke-
rillése végett ezért szitkségesnek latszik pontositani a
tagéllamok kotelezettségeit, kiilonosen azt, hogy meg
kell gy6z8dniiik arrdl, hogy az engedély jogosultja bizo-
nyitottan hozzifér az emlitett irdnyelv II. mellékletében
szerepl6 kovetelményeknek megfelel§ dossziéhoz. E
pontositds azonban az emlitett irdnyelv I mellékletét
eziddig modositd irdnyelvekhez, illetve a hatbéanyagokat
jovéhagyo rendeletekhez képest sem a tagédllamokra, sem
az engedélyek jogosultjaira nem r6 4j kotelezettségeket.

(100 Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet (?) mellék-
letét ennek megfelelen moédositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatéanyag jovihagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott 1,4-dimetil-naftalin hatéanyag
az 1. mellékletben foglalt feltételekkel keriil jovahagyésra.

2. cikk
Novényvédd szerek djraértékelése

(1) Az  14-dimetil-naftalin ~ hatéanyagként  tartalmazé
n6vényvéds szerekre kiadott engedélyeknek az 1107/2009/EK
rendelette]l Osszhangban torténd szitkséges modositdsat, illetve
visszavondsat a tagallamok 2014. december 31-ig elvégzik.

Az emlitett idSpontig kiilonosen azt ellendrzik, hogy teljesiil-
nek-e az e rendelet I. mellékletében meghatarozott feltételek, az
egyedi rendelkezéseket tartalmazé oszlopban foglaltak kivételé-
vel, és az engedély jogosultja rendelkezik-e a 91/414/EGK
iranyelv  13. cikkének (1)-(4) bekezdésében, valamint az

(") A Bizottsdg 1992. december 11-i 3600/1992/EGK rendelete a
novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6 91/414/EGK
tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munka-
program els§ szakaszdnak végrehajtdsira vonatkozd részletes szabé-
lyok megallapitdsarol (HL L 366., 1992.12.15., 10. o.).

A Bizottsdg 2011. mdjus 25-i 540/2011/EU végrehajtisi rendelete az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jévaha-
gyott hatéanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL
L 153, 2011.6.11,, 1. o.).

—_
-

1107/2009/EK rendelet 62. cikkében meghatdrozottakkal Ossz-
hangban a 91/414EGK irdnyelv II. mellékletében foglalt kove-
telményeknek megfelel dokumentdcival, illetve ilyen doku-
mentdcidhoz valé hozzaféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstsl eltéren az olyan engedélyezett
n6vényvéds szerek esetében, amelyek 1,4-dimetil-naftalin tartal-
maznak egyediili hatéanyagként vagy tobb olyan hatdanyag
egyikeként, amelyek mindegyike legkésébb 2014. junius 30-ig
felkeriilt az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletében
1év6  jegyzékre, a tagdllamok az 1107/2009/EK rendelet
29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes elvek szerint,
a 91/414[EGK irdnyelv III. mellékletében meghatirozott kove-
telményeknek megfelel6 dokumentacié alapjan és az e rendelet
I mellékletének az egyedi rendelkezéseket tartalmazé
oszlopaban foglaltak figyelembevételével 1jbol elvégzik a szer
értékelését. A szoban forgd értékelés alapjan a tagallamok
meghatdrozzdk, hogy a szer megfelel-e az 1107/2009/EK
rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott feltéte-
leknek.

Ezt kovetSen a tagallamok:

a) az 1,4-dimetil-naftalint egyediili hatéanyagként tartalmazd
szer esetében legkésébb 2015. december 31-ig sziikség
szerint médositjdk vagy visszavonjik az engedélyt, vagy

b) az 1,4-dimetil-naftalint tobb hatéanyag egyikeként tartal-
mazé szer esetében 2015. december 31-ig, vagy ha a
tobbi hatbanyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe
torténd felvételérd] rendelkezd adott jogszabdlyban az ilyen
moédositdsra  vagy visszavondsra késébbi idépont van
megszabva, akkor az ott megjelolt hatarid6ig sziikség szerint
modositjak vagy visszavonjak az engedélyt.

3. cikk
Az 540[2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet IL
mellékletének megfeleléen médosul.

4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2014. jalius 1-t8l kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2014. februir 27-én.
a Bizottsdg részérdl

az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET

Kozhasznalati név, azonositd

. IUPAC-név Tisztasag (')
szdm

Jévahagyas ddtuma

Jovahagyas lejirta

Egyedi rendelkezések

1,4-dimetil-naftalin 1,4-dimetil-naftalin > 980 g/kg
CAS-szam: 571-58-4

CIPAC-szam: 822

2014. jalius 1.

2024. janius 30.

Az 1107[2009[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alapelvek
érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi
Allandé Bizottsigban 2013. december 13-dn véglegesitett, az 1,4-dimetil-naftalinrél
sz016 vizsgdlati jelentésben és killonosen annak 1. és IL fuggelékében taldlhatd
megallapitdsokat.

Az atfogd értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a kovet-
kezdkre:

a) a hatéanyagot kezel§ személyek és munkdsok védelme a novényvédd szerrel
kezelt teriiletre valé 4jbdli belépéskor és a raktdr ellendrzésekor;

b) a vizi szervezetekre és a halevs eml@sokre jelentett kockdzat abban az esetben, ha
a hatdanyag tovdbbi kezelés nélkiil kijut a raktdrbdl a levegdbe vagy a felszini
vizekbe.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelnitik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciokat nydjt be a hatéanyag-szermaradék meghatd-
rozdsdra vonatkozdan.

A vonatkozé informdcidkat a kérelmezének 2016. janius 30-ig kell benydjtania a
Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hat6sdgnak.

(") A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcidja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.

BCTYI0C

[0 ]

e(deT sofereary orup redong zy

€z/6s 1



II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egészil ki:

Kozhasznalati név,

Sorszam PP
azonositd szdm

IUPAC-név

Tisztasag (*)

Jévahagyds datuma

Jovihagyas lejrta

Egyedi rendelkezések

.68 1,4-dimetil-naftalin
CAS-szam: 571-58-4
CIPAC-szam: 822

1,4-dimetil-naftalin

> 980 gfkg

2014. jalius 1.

2024. janius 30.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes alap-
elvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandd Bizottsdgban 2013. december 23-dn véglegesitett, az 1,4-
dimetil-naftalinrél sz6l6 vizsgdlati jelentésben és killondsen annak I. és II. fuggelé-
kében taldlhaté megdllapitdsokat.

Az dtfogé értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell forditaniuk a
kovetkezdkre:

a) a hat6anyagot kezel§ személyek és munkdsok védelme a novényvéds szerrel
kezelt teriiletre valé Gjboli belépéskor és a raktdr ellendrzésekor;

b) a vizi szervezetekre és a halevé emlésokre jelentett kockdzat abban az esetben,
ha a hat6anyag tovabbi kezelés nélkiil kijut a raktdrbdl a levegGbe vagy a felszini
vizekbe.

Az alkalmazas feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsokkentd intézkedéseknek is
szerepelnitik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciokat nydjt be a hatéanyag-szermaradék
meghatdrozdsira vonatkozoéan.

A vonatkoz6 informdcidkat a kérelmezdének 2016. janius 30-ig kell benydjtania a
Bizottsdgnak, a tagdllamoknak és a Hatdsdgnak.”

(*) A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikicidja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 193/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 27.)

az amiszulbrém hatéanyagnak a névényvédg szerek forgalomba hozatalirél sz616 1107/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovdhagydsirol, tovabbd az 540/2011/EU bizottsdgi
végrehajtdsi rendelet mellékletének médositisardl

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG, valamint a kornyezetre gyakorolt hatdsdt a 91/414/EGK
irdnyelv 6. cikke (2) és (4) bekezdésének rendelkezései
szerint megvizsgaltdk. A kijelolt referens tagillam a
188/2011/EU bizottsagi rendelet (*) 11. cikke (6) bekez-
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre, désének megfeleléen 2008. julius 15-én benydjtotta a
Bizottsdgnak az értékeld jelentés tervezetét. A Bizottsdg
2011. mdjus 20-dn tovdbbi informdcidk benydjtdsdra
kérte fel a kérelmez6t. Az Egyesiilt Kirdlysag dltal a kiegé-

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrél, vala- szit6 adatokrol készitett értékelés egy aktualizdlt értékeld-
mint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek haté- jelentés-tervezet formdjdban keriilt benytjtdsra 2012
lyon  kiviil helyezésérél  sz6lo, 2009. oktdber 214 februdrjaban.

1107/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére és 78. cikke (2)

bekezdésére, (4) A tagillamok és az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg
(@ tovabbiakban: Hatdsdg) megvizsgdltadk az értékels
jelentés tervezetét. A Hatdsdg 2013. mdjus 27-én ismer-
tette a Bizottsdggal az amiszulbrém hatéanyagt n6vény-
mivel: véd6 szer kockazatértékelésének szakmai vizsgilata
alapjan levont kovetkeztetését (°). Az értékel§ jelentés
tervezetét és a Hatbsdg kovetkeztetését a tagallamok és
a Bizottsig az Elelmiszerlinc- és  Allategészségiigyi

1 Az 1.107/ 2909/EK rendelet 80. ci,kk.e .(1,) bekezdéséngk f}) Alland6 Bizottsdg keretében kozosen megvizsgiltak,
pontja szerint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvet (°) a jovd- majd az amiszulbromrél szol6 bizottsdgi feliilvizsgdlati
hagyasi eljards és feltételek tekintetében tovabbra is alkal- jelentés formédjaban 2013. december 13-dn véglegesitet-
mazni kell azon hatdanyagokra, amelyekrsl az emlitett k.

irdnyelv 6. cikkének (3) bekezdésében foglaltak szerint
2011. jonius 14. el6tt fogadtak el hatdrozatot. Az

am1sm.11brom eseteber} oz 1107] 2,0,09/ EK  rendelet (5) A killonbo6z6 vizsgdlatok azt mutattdk, hogy az amiszul-
80. cikke (1) .bekez,de.senelf 3) pon}t]aba.n "foglaltak a brémot tartalmazé névényvéds szerek vdrhatéan dlta-
2007/669/EK bizottsdgi hatarozattal (%) teljesiilnek. liban megfelelnek a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban, valamint 5. cikkének
(3) bekezdésében megdllapitott kovetelményeknek, kiilo-
nosen a Bizottsdg vizsgalati jelentésében megvizsgdlt és
részletezett alkalmazdsok tekintetében. Ezért az amiszul-
bréom jévahagyasa indokolt.

(2) A 91/414/EGK irdnyelv 6. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen 2006. mdrcius 24-én az Egyesiilt Kiraly-
saghoz kérelem érkezett a Nissan Chemical Europe
S.AARL. viéllalattdl az amiszulbrom hatéanyagnak a
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe valé felvételére
vonatkozdan. A 2007/669[EK hatdrozat megerdsitette,
hogy a dokumentdcié hidnytalan abban az értelemben,
hogy elvben megfelel a 91/414/EGK irdnyelv II. és IIL
mellékletében foglalt adat- és informdcidszolgdltatdsi

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a
6. cikkével Osszefuggésben értelmezett rendelkezései
értelmében, valamint a jelenlegi tudomdanyos és mdiszaki
ismeretekre val6 figyelemmel azonban sziikség van bizo-
nyos feltételek és korlatozdsok el6irdsdra. Kiilonosen

kovetelményeknek. P PP PO (o
4 tovabbi meger6sitd informdcidkat indokolt kérni.
(3) A kérelmezd dltal javasolt felhasznéldsi célok tekintetében 7 A jéVéhagXéS eltt ,megfe,lelé idét kel biz}tosnitani arra,
e hatéanyagnak az emberek és az dllatok egészségére, hogy a tagallap?olf cs az ’er(,iekelt fel,ek’felkciszulhes§enek
a hatbanyag jovdhagydsabol fakad6é 4j kovetelmények
() HL L 309, 2009.11.24., 1. o. teljesitésére.
() A Tandcs 1991. jalius 15-i 91/414/EGK irdnyelve a novényvéds S
szerek forgalomba hozataldrél (HL L 230., 1991.8.19., 1. o.). () A Bizottsdg 2011. februar 25-i 188/2011/EU rendelete a
(}) A Bizottsag 2007. oktéber 15-i 2007/669/EK hatdrozata az Adoxop- 91/414/EGK irdnyelvrdl sz6l6 értesités utdn két évvel nem forgal-
hyes orana granulovirusnak, az amisulbromnak, az emamektinnek, a mazott hatéanyagok értékelésére irdnyuld eljdrds tekintetében az
piridalilnak és a Spodoptera littoralis nukleo-poliéder virusnak a irdnyelv végrehajtdsira vonatkozé részletes szabalyok megéllapitd-
91/414[ECK tandcsi irdnyelv I. mellékletébe valo lehetséges felvétele sar6l (HL L 53., 2011.2.26., 51. o.).

s

céljabol részletes vizsgdlatra benydjtott dossziék teljességének elvi (°) EFSA Journal (2013); 11(6):3237. Online elérhet6: www.efsa.europa.
elismerésérgl (HL L 274., 2007.10.18., 15. o.). eu
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(8) Az 1107/2009[EK rendeletben el6irt, a jovdhagydsbol
fakado kotelezettségek sérelme nélkiil, és a 91/414/EGK
irdnyelvr6l az 1107/2009/EK rendeletre val6 dttérés
kovetkeztében eldallt killonleges helyzetre figyelemmel
ugyanakkor be kell tartani a kovetkezdket. A jévdhagydst
kovetSen a tagallamok szdmdra hat honapot kell bizto-
sitani az amiszulbromot tartalmazé novényvédd szerekre
vonatkozé engedélyek feliilvizsgélatdra. Az engedélyeket
a tagallamok sziikség szerint mddositjdk, tjakkal helyet-
tesitik vagy visszavonjak. E hatdrid6tdl eltérve hosszabb
id6t kell biztositani a 91/414EGK irdnyelvnek megfeleld,
az egyes novényvéds szerek egyes felhaszndldsi médjaira
vonatkozd, III. melléklet szerinti teljes dokumentacionak
az egységes elvek szerint torténd benytjtasara és értéke-
lésére.

(99 A 3600/92/EGK bizottsagi rendelet (') keretében értékelt
hatéanyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe
torténd felvételével kapcsolatos tapasztalatok azt mutat-
jak, hogy értelmezési nehézségek tdmadhatnak a meglévd
engedélyek jogosultjainak az adathozziférésre vonatkozd
kotelezettségei tekintetében. A tovabbi nehézségek elke-
riillése végett ezért sziikségesnek ldtszik pontositani a
tagallamok kotelezettségeit, kiilonosen azt, hogy meg
kell gy6z8dniiik arrdl, hogy az engedély jogosultja bizo-
nyitottan hozzifér az emlitett irdnyelv II. mellékletében
szereplS kovetelményeknek megfelel dokumentacihoz.
E pontositds azonban az emlitett irdnyelv I. mellékletét
eziddig modosité irdnyelvekhez, illetve a hatéanyagokat
jovahagyo rendeletekhez képest sem a tagdllamokra, sem
az engedélyek jogosultjaira nem ré 1j kotelezettségeket.

(100 Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rende-
let (3) mellékletét ennek megfelelden moédositani kell.

(11) Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hat6anyag jévahagydsa

Az 1. mellékletben meghatdrozott amiszulbrém hatdanyag az
ugyanazon mellékletben foglalt feltételekkel jovdhagydsra keriil.

() A Bizottsig 1992. december 11-i 3600/92/EGK rendelete a novény-
védS szerek forgalomba hozataldrdl sz6lo 91/414/EGK tandcsi
irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett munkaprogram elsé
szakaszdnak végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megélla-
pitdsarsl (HL L 366., 1992.12.15., 10. o).

A Bizottsdg 2011. méjus 25-i 540/2011/EU végrehajtasi rendelete az
1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a jovaha-
gyott hatdanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL
L 153, 2011.6.11,, 1. o.).

S
-

2. cikk
Novényvédd szerek djraértékelése

(1) A tagdllamok az amiszulbrém hatdanyag névényvéds
szerekre kiadott engedélyeket az 1107/2009/EK rendeletnek
megfeleléen 2014. december 31-ig sziikség szerint mddositjak
vagy visszavonjak.

Az emlitett id6pontig killonosen azt ellendrzik, hogy teljesiil-
nek-e az e rendelet I. mellékletében meghatirozott feltételek, az
egyedi rendelkezéseket tartalmazé oszlopban foglaltak kivételé-
vel, és az engedély jogosultja rendelkezik-e a 91/414/EGK
irdnyelv  13. cikkének (1)—(4) bekezdésében, valamint az
1107/2009/EK rendelet 62. cikkében meghatdrozottakkal ossz-
hangban a 91/414/EGK irdnyelv II. mellékletében foglalt kove-
telményeknek megfelel§ dokumentéciéval, illetve ilyen doku-
mentacidhoz vald hozziféréssel.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréen az olyan engedélyezett
novényvéds szerek esetében, amelyek amiszulbromot tartal-
maznak egyedilli hatéanyagként vagy tobb olyan hatdanyag
egyikeként, amelyek mindegyike legkésébb 2014. jinius 30-ig
felkeriilt az 540/2012/EU végrehajtasi rendelet mellékletében
1év6  jegyzékre, a tagillamok az 1107/2009/EK rendelet
29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes elvek szerint
a 91/414[EGK irdnyelv III. mellékletében meghatarozott kove-
telményeknek megfelels dokumentacié alapjan és az e rendelet
I mellékletének az egyedi rendelkezéseket tartalmazé
oszlopdban foglaltak figyelembevételével Gjbol elvégzik a szer
értékelését. A szoban forgd értékelés alapjan a tagillamok
meghatdrozzak, hogy a szer megfelel-e az 1107/2009/EK
rendelet 29. cikkének (1) bekezdésében meghatirozott feltéte-
leknek.

Ezt kovetden a tagdllamok:

a) az amiszulbromot egyedilli hatéanyagként tartalmazé szer
esetében szikség esetén legkésébb 2015. december 31-ig
modositjak vagy visszavonjdk az engedélyt; vagy

b) az amiszulbromot t6bb hatbanyag egyikeként tartalmazé
szer esetében 2015. december 31-ig, vagy ha a kérdéses
anyagnak vagy anyagoknak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellék-
letébe torténd felvételérdl vagy jovadhagydsardl rendelkezd
adott jogszabdlyban az ilyen médositésra vagy visszavondsra
késébbi idépont van megszabva, akkor az ott megjel6lt
hataridSig szitkség szerint moédositjdk vagy visszavonjik az
engedélyt.

3. cikk
Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositdsai

Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet II
mellékletének megfelel6en modosul.



2014.2.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 59/27

4. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2014. jalius 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 27-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



I. MELLEKLET
Kézhaszr}a,latu nev IUPAC-név Tisztasdg () J ove’thagyas J ova'h’agyas Egyedi rendelkezések
azonositd szdm datuma lejarta

amiszulbrom
CAS-szam: 348635-87-0
CIPAC-szam: 789

3-(3-brém-6-fluor-2-meti-
lindol-1-ilszulfonil)-N,N-
dimetil-1H-1,2,4-triazol-
1-szulfonamid

> 985 g/kg

A relevans
szennyez6dés  mértéke nem
haladhatja meg az aldbbi értéket:

3-brém-6-fluor-2-metil-1-(1H-
1,2,4-triazol-3-ilszulfonil)-1H-
indol: < 2 g/kg

2014. jalius 1.

2024. janius 30.

Az 1107/2009/EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes
alapelvek érvényesitése érdekében figyelembe kell venni az Elelmiszerlnc- és
Allategészségiigyi Allandé Bizottsdgban 2013. december 13-dn véglegesitett,
az amiszulbromrol sz0l6 vizsgélati jelentésben és kilonosen annak I és II.
fuggelékében taldlhaté megdllapitdsokat.

Az dtfogd értékelésben a tagallamoknak fokozott figyelmet kell szentelniiik a
vizi és talajban él6 szervezetekre jelentett kockdzatoknak.

Az alkalmazds feltételei kozott szikség esetén kockdzatcsokkents intézkedé-
seknek is szerepelniiik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciét nytjt be az aldbbiakrol:

1. a fotodegraddciénak a felszin alatti viz szennyezddése szempontjabdl
elhanyagolhaté mértéke az amiszulbrom talajpan valé metabolizmusa
sordn, a kovetkez8 metabolitok tekintetében: 3-brom-6-fluor-2-metil-1-
(1H-1,2,4-triazol-3-ilszulfonil)-1H-indol ~ és  1-(dimetilszulfamoil)-1H-
1,2,4-triazol-3-szulfonsav;

2. az a tény, hogy az amiszulbromnak (csak a vizelvezetSkon keresztiili
beszivargdsra vonatkozé FOCUS-szimuldciés forgatokonyvekben) és az
1-(dimetilsulfamoil)-1H-1,2,4-triazol-3-szulfonsav, 1H-1,2,4-triazol-3-
szulfonsav, 1H-1,2,4-triazol, N,N-dimetil-1H-1,2,4-triazol-3-szulfonsav,
2-acetamido-4-fluor-benzoesav, 2-acetamido-4-fluor-hidroxi-benzoesav és
2,2'-oxibis(6-fluor-2-methil-1,2-dihidro-3H-indol-3-on) metabolitjainak a
felszini viznek a szennyezdédésére vagy a felszini viz lefolydsa révén a
vizi él6lényeknek az expozicidjira gyakorolt hatdsa alacsony;

3. az 1. és 2. pontban emlitettekre vonatkozéan végzett értékelés eredmé-
nyeitdl fiiggSen amennyiben megallapitdsra keriil, hogy a fotodegradacié
mértéke a talajban jelentds, illetve hogy magas a szennyezSdésre vagy
kitettségre gyakorolt hatds, a felszin alatti vizekben valé megfigyelés érde-
kében tovabbi vizsgdlati modszerek valnak szitkségessé a maradékanyag-
meghatdrozds valamennyi vegyiiletének meghatdrozasdra;

4. a madarak és eml6sok mdsodlagos mérgezésének kockdzata a 3-brom-6-
fluor-2-metil-1-(1H-1,2,4-triazol-3-ilszulfonil)-1H-indol metabolit dltal;

5. az amiszulbromnak és  3-brém-6-fluor-2-metil-1-(1H-1,2,4-triazol-3-
ilszulfonil)-1H-indol metabolitjdnak a madarakra és halakra gyakorolt
endokrinrombolé hatésa.

A kérelmez8 2016. junius 30-ig benydjtja a Bizottsdg, a tagdllamok és a
Hatdsdg részére az 1-4. pontban el6irt informdciokat, az 5. pontban
meghatdrozott informdcidkat pedig az idevdgé OECD endokrinrombold
tulajdonsdgok vizsgdlatar6l sz6lé dtmutatdjanak kiaddsatdl szamitott két
éven beliil.

(") A hatdéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcidja a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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II. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének B. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Ko6zhasznélati név,

Sorszdm azonosité szdm [UPAC-név Tisztasdg (*) Jovahagyds ddtuma Jovahagyas lejarta Egyedi rendelkezések
,69 amiszulbréom 3-(3-brém-6-fluor-2- | > 985 glkg 2014. julius 1. 2024. junius 30. [ Az 1107/2009[EK rendelet 29. cikkének (6) bekezdésében emlitett egységes
CAS-szém: metilindol-1-ilszulfo- | 4 . e@apelv§k éfvényesfgése ér,dekében ,figyelembe kell venni az El(j,lmis,zerlénc,- és
348635-87-0 nil)-N,N-dimetil-1H- anyagban a Allategészségiigyi Allandé Bizottsdgban 2013. december 13-dn véglegesitett,
1,2,4-triazol-1-szulfo- Kivetkezd az amiszulbromrél szol6 vizsgdlati jelentésben és killonosen annak I és IL
CIPAC-szam: 789 namid szennyez6dés figgelékében taldlhaté megdllapitdsokat.

koncentrdci6ja nem
lehet nagyobb az
alabbi hatdrértéknél:
3-brém-6-fluor-2-
metil-1-(1H-1,2,4-
triazol-3-ilszulfonil)-
1H-indol: < 2 g/kg

Az atfogd értékelésben a tagdllamoknak fokozott figyelmet kell szentelniiik a
vizi és talajban €16 szervezetekre jelentett kockdzatoknak.

Az alkalmazds feltételei kozott szitkség esetén kockdzatcsokkentd intézkedé-
seknek is szerepelniiik kell.

A kérelmezd megerdsitS informdciot nydjt be az aldbbiakrol:

1. a fotodegraddcidnak a felszin alatti viz szennyezédése szempontjabdl elha-
nyagolhaté mértéke az amiszulbrom talajban valé metabolizmusa sordn, a
kovetkezd metabolitok tekintetében: 3-brém-6-fluor-2-metil-1-(1H-1,2,4-
triazol-3-ilszulfonil)-1H-indol és 1-(dimetilszulfamoil)-1H-1,2,4-triazol-3-
szulfonsav;

2. az a tény, hogy az amiszulbromnak (csak a vizelvezet6kon keresztiili
beszivargdsra vonatkozé FOCUS-szimuldciés forgatokonyvekben) és az 1-
(dimetilsulfamoil)-1H-1,2,4-triazol-3-szulfonsav, ~ 1H-1,2,4-triazol-3-szul-
fonsav, 1H-1,2,4-triazol, N,N-dimetil-1H-1,2,4-triazol-3-szulfonsav, 2-
acetamido-4-fluor-benzoesav, 2-acetamido-4-fluor-hidroxi-benzoesav  és
2,2"-oxibis(6-fluor-2-methil-1,2-dihidro-3H-indol-3-on) metabolitjainak a
felszini viznek a szennyez8désére vagy a felszini viz lefolydsa révén a

3. az 1. é 2. pont szerinti értékelés eredményeitSl figgden amennyiben
megallapitdsra keriil, hogy a fotodegraddcié mértéke a talajban jelentGs,
illetve hogy magas a szennyezd&désre vagy kitettségre gyakorolt hatds, a
felszin alatti vizekben valé megfigyelés érdekében tovabbi vizsgdlati
modszerek vélnak sziikségessé a maradékanyag-meghatdrozds valamennyi
vegyiiletének meghatdrozdsara;

4. a madarak és emlésok mdsodlagos mérgezésének kockdzata a 3-brém-6-
fluor-2-metil-1-(1H-1,2,4-triazol-3-ilszulfonil)-1H-indol metabolit dltal;

5. az amiszulbromnak és 3-brom-6-fluor-2-metil-1-(1H-1,2,4-triazol-3-ilszul-
fonil)-1H-indol metabolitjdnak a madarakra és halakra gyakorolt endokrin-
rombolé hatésa.

A kérelmez§ 2016. junius 30-ig benyijtja a Bizottsdg, a tagillamok és a
Hatdsdg részére az 1-4. pontban el6irt informéciokat, az 5. pontban meghaté-
rozott informdciokat pedig az idevagé OECD endokrinrombolé tulajdonsdgok
vizsgalatdrol sz6l6 dtmutatdjanak kiaddsdtol szdmitott két éven beliil.”

(*) A hatéanyag pontos azonositdsa és részletes specifikcija a vizsgdlati jelentésben taldlhato.
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A BIZOTTSAG 194/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. februdr 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. februir 27-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MA 57,0
TN 71,7

TR 89,4

77 72,7

0707 00 05 EG 182,1
JO 188,1

MA 114,7

TR 158,0

77 160,7

0709 91 00 EG 72,9
77 72,9

0709 93 10 MA 31,6
TR 91,9

77 61,8

0805 10 20 EG 47,7
IL 60,3

MA 57,7

TN 46,7

TR 64,0

77 55,3

08052010 IL 129,9
MA 95,0

77 112,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 137,1
0805 20 90 MA 121,1
PK 46,0

TR 72,9

Us 134,1

77 102,2

0805 50 10 EG 57,3
TR 67,5

77 62,4

0808 10 80 CN 115,7
MK 30,8

Us 157,0

77 101,2

0808 30 90 AR 120,1
CL 207,1

CN 72,1

TR 156,2

uUs 124,7

ZA 104,6

77 130,8

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
WZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2014/37|EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2014. februdr 27.)

a jarmiivekben a biztonsigi 6vek és gyermekbiztonsigi rendszerek kotelezd haszndlatir6l sz6lé
91/671/EGK tandcsi irdnyelv médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a jirmdvekben a biztonsdgi 6vek és gyermekbizton-
sdgi rendszerek kotelezd haszndlatdra vonatkozé 91/671/EGK
tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 7a. cikkére

mivel:

M

©)

() HL

Az Eurépai K6zosség 1998. marcius 24-én a 97/836/EK
tandcsi hatdrozat (2 értelmében csatlakozott az ENSZ
Eurépai Gazdasdgi Bizottsdgdnak (ENSZ-EGB) a kereckes
jarmiivekre és az azokba szerelhetd, illetve az azokon
hasznélhaté berendezésekre és tartozékokra vonatkozd
egységes miiszaki elSirdsok elfogaddsdrdl, valamint az
ezen elGirdsok alapjan  kibocsdtott  jévdhagydsok
kolesonos elismerésének feltételeirsl sz6l6 megallapodé-
sdhoz (a tovdbbiakban: az 1958. évi feliilvizsgdlt megalla-
podas).

A 97/836[EK hatdrozat II. mellékletének 1. bekezdése
értelmében az 1958. évi feluilvizsgdlt megéllapodds
szerinti ENSZ-EGB el6irdsok mdszaki kovetelményei a
vonatkozé egyedi EK-irdnyelvek miiszaki mellékleteinek
alternativdit képezik, ha ez utdbbiak alkalmazdsi kore
ugyanaz, és ha a felsorolt ENSZ-EGB el6irdsok tekinte-
tében léteznek egyedi EK-irdnyelvek. Az irdnyelvek kiegé-
szit§ rendelkezései azonban, tigymint a szerelési kovetel-
ményekre vagy a jovdhagydsi eljdrdsra vonatkozd kove-
telmények, hatdlyban maradnak.

Az ENSZ-EGB égisze alatt a jarmiivekben haszndlt
megerdsitett gyermekbiztonsdgi rendszerek jovahagyasara
vonatkozé egységes rendelkezésekrdl sz6l6 1j ENSZ-EGB
el6irdst (a tovdbbiakban: 129. el6irds) dolgoztak ki és
fogadtak el.

A 129. el6irds 2013. jalius 9-én 1épett hatdlyba az 1958.
évi feliilvizsgalt megallapodas mellékleteként.

A 129. el6irds szabvanyositott kovetelményei alternativ
megerGsitett  kovetelményeket jelentenek a motoros

L 373, 1991.12.31,, 26. o.

() A Tandcs 1997. november 27-i 97/836/EK hatdrozata az Eurdpai
Kozosségnek az ENSZ Eurépai Gazdasdgi Bizottsigdnak a kerekes
jarmtivekre és az azokba szerelhetd, illetve az azokon haszndlhatd

berendezésekre és

tartozékokra vonatkoz6 egységes mszaki

el6irdsok elfogaddsardl, valamint az ezen el6irdsok alapjan kibocsa-

tott  jovahagydsok kolcsonos

elismerésének feltételeirsl sz6l6

megéllapoddsdhoz (1958. évi feliilvizsgalt megallapodds) valé csatla-
kozédsdrol (HL L 346., 1997.12.17., 78. o.).

jarmivekben utazd gyermek utasok rogzitSeszkozeinek
jovahagydsira vonatkozd egységes rendelkezésekrdl
sz0l6 44. el6irds (gyermekbiztonsagi rendszerek) (?) értel-
mében megillapitott kovetelményekhez viszonyitva, és a
gyermekbiztonsdgi rendszerek tobbféle szempontjabdl
(oldalirdnyt iitésvizsgdlatok, a legfeljebb 15 hénapos
kortd gyermekek menetirdnynak héttal torténd elhelye-
zése, a kilonbozs jarmtvekkel valé kompatibilitds,
probababuk, probapados vizsgdlatok, a kilonb6zd gyer-
mekméretekhez valé igazithatdsdg) is titkrozik a miiszaki
fejl6dést.

Mivel a 91/671/EGK irdnyelv megéllapitjia az Unié terii-
letén a jarmtvekben haszndlt gyermekbiztonsdgi rend-
szerek jovdhagydsdra és kotelez6 hasznélatdra vonatkozd
kovetelményeket, médositani kell annak érdekében, hogy
tartalmazza a 129. el6irds mdszaki kovetelményeinek
megfelelden jovahagyott gyermekbiztonsigi rendszerek
hasznalatat.

Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a 91/671/EGK irdnyelv 7b. cikke alapjdn Iétreho-
zott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/671/EGK irdnyelv 2. cikke a kovetkezdképpen moédosul:

1. az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjdnak a helyébe a kovet-

kez8 szoveg 1ép:

J. az M1, N1, N2 és N3 kategéridju jarmtvek esetében a

tagdllamok el6irjék, hogy a kozati forgalomban részt
vevS jarmiivek valamennyi utasa haszndlja a felszerelt
biztonsdgi rendszereket.

A biztonsdgi rendszerekkel felszerelt, M1, N1, N2 és N3
kategoridjii jarmtvekben szallitott, 150 cm-nél kisebb
testmagassag gyermekeket az 1. cikk (4) bekezdésének
a) és b) pontja szerinti, integrdlt vagy nem integralt gyer-
mekbiztonsdgi rendszerrel kotik be, amely a kovetkezdk
értelmében megfeleld a gyermek fizikai jellemzéi tekinte-
tében:

— az e bekezdés c) pontjdnak i. alpontja szerint jéviha-
gyott gyermekbiztonsdgi rendszerek esetében az
1. cikk (3) bekezdésében el6irt osztilyozds;

() HL L 306., 2007.11.23., 1. o.
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2. az

— az e bekezdés ) pontjdnak ii. alpontjanak megfelelGen
jovahagyott gyermekbiztonsagi rendszerek esetében a
gyermekbiztonsdgi rendszer mérettartomdnya és a
tervezett maximadlis testtomeg, a gyarté dltal jelzet-
teknek megfelelGen;

a biztonsdgi rendszerekkel fel nem szerelt M1, N1, N2 és
N3 kategéridjti jarmdivek esetében:

— hérom évnél fiatalabb gyermekek nem széllithatok,

— az ii. pont sérelme nélkil, a hdroméves és ennél
idGsebb, 150 cm-nél kisebb testmagassdgti gyermekek
az els§ tlésen nem utazhatnak;”

1. pont ¢) alpontjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

gyermekbiztonsdgi rendszer hasznédlata esetén a rend-
szernek a kovetkez$ szabvdnyok szerinti jévdhagydssal
kell rendelkeznie:

i. 44/03. ENSZ-EGB el6irds vagy 77/541/EGK irdnyelv
vagy

ii. 129. ENSZ-EGB el6irds;
vagy annak barmilyen késébbi mddositdsa.

A gyermekbiztonsdgi rendszert a gyartdja dltal megadott
szerelési informdciok (példdul haszndlati utasitds, tajékoz-
tat6 fiizet vagy elektronikus Gtmutatd) alapjan kell besze-
relni, amely azt is feltiinteti, hogy a rendszer hogyan és
mely jarmdtipusokban haszndlhat6 biztonsdgos médon.”

2. cikk

(1) A tagdllamok elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb annak hatédlyba-
lépését kovetd hat honappal megfeleljenek. E rendelkezések
szovegét haladéktalanul megkiildik a Bizottsdg szdmadra.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésitk alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniiik. A hivatkozds
modjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk
azon f6bb rendelkezéseinek szévegét, amelyeket az irdnyelv
targykorében fogadnak el.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2014. februdr 27-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Siim KALLAS
alelnok
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. februdr 27.)

a Szdmveviszék egy tagjanak kinevezésérdl

(2014/108EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 286. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1)  Harald WOGERBAUER megbizatisa 2014. februdr 28-dn
lejér.

) Ezért 4j tagot kell kinevezni,

(") A 2014. februdr 25.-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A Tandcs a 2014. marcius 1-jét6l 2020. februar 29-ig terjedd
idészakra Oskar HERICS-et nevezi ki a SzdmvevGszék tagjava.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 27-én.

a Tandcs 1észérél
az elnok
D. KOURKOULAS
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2014. februdir 4.)

a tobbek kozott Indidboél szdrmazd egyes polietilén-tereftalitok behozataldval kapcsolatos
démpingellenes és szubvencidellenes eljirdsok keretében tett kotelezettségvillalisok elfogaddsirol
sz616 2000/745/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl

(2014/109/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkez6 tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 2009. janius 11-i 597/2009/EK tandcsi rendelet-
re () (a tovdbbiakban: szubvencidellenes alaprendelet) és kiilo-
nosen annak 13. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

A. MEGLEVO INTEZKEDESEK

Az Indidbdl szdrmazé polietilén-tereftaldt (a tovabbiak-
ban: PET) behozataldval kapcsolatban 2000 6ta vannak
hatalyban kiegyenlit§ intézkedések (?). Ezeket az intézke-
déseket — hatilyvesztési feliilvizsgdlatot kovetGen -—
legutébb a 461/2013/EU tanacsi végrehajtasi rendelet (%)
tartotta fenn.

Az Indiabdl szdrmazé PET behozataldval kapcsolatban
2000 o6ta vannak hatdlyban dompingellenes intézkedé-
sek (%). Ezeket az intézkedéseket — hatdlyvesztési feliilvizs-
gdlatot kovetéen — legutobb a 192/2007/EK tandcsi
rendelet (°) tartotta fenn. 2012. februdr 24-én a Bizottsag
Gjabb hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot inditott. A Tandcs a
2013/226/EU végrehajtasi hatdrozattal (%) visszautasitotta
a Bizottsagnak a tobbek kozott Indidbdl szarmazd PET
behozataldra vonatkozé dompingellenes vim fenntarta-
sar6l szolo tandcsi végrehajtdsi rendeletre irdnyulé javas-
latdt, igy a dompingellenes intézkedések hatalya lejart.

188., 2009.7.18., 93. o.
301., 2000.11.30., 1. o.
137, 2013.5.23,, 1. o.
301., 2000.11.30., 21. o.
59.,2007.2.27., 1. o.
136., 2013.5.23., 12. o.

(3)

A Bizottsdg 2000-ben, a 2000/745[EK hatdrozattal () a
dompingellenes és szubvencidellenes eljdrasokkal kapcso-
latban ajanlott, drra vonatkozd kotelezettségvallaldsokat
(a tovdbbiakban: kotelezettségvallalisok) fogadott el
tobbek kozott az aldbbi indiai véllalatoktdl: Pear] Engine-
ering Polymers Limited (a tovabbiakban: Pearl) és Reli-
ance Industries Limited (a tovdbbiakban: Reliance). 2005-
ben a 2000/745/EK hatdrozatot médosité 2005/697/EK
hatdrozattal (%) a Bizottsdg elfogadta a South Asean Petro-
chem Limited elnevezésti indiai véllalat kotelezettségval-
laldsat, amely vallalat osszefonddds kovetkeztében nevét
Dhunseri Petrochem & Tea Limited-re (a tovdbbiakban:
Dhunseri) véltoztatta ().

B. A KORULMENYEK MEGVALTOZASA A KOTELE-
ZETTSEGVALLALASOK VEGREHAJTASA SORAN

A szubvencidellenes alaprendelet 13. cikkének (9) bekez-
désével Osszhangban, amennyiben a kotelezettségvalla-
lasok végrehajtdsa sordn megvaltoznak a korilmények,
az indokolhatja a Bizottsig azon dontését, hogy gyako-
rolni kivdnja a kotelezettségvallaldsok elfogaddsanak
visszavondsdra vonatkoz6 hatdskorét.

A dompingellenes intézkedések hatdlyon kiviil helyezése
és a kiegyenlit6 vdmok fenntartdsa kovetkeztében
megvéltoztak a  kotelezettségvillaldsok elfogaddsdnak
eredeti  koriilményei. A kotelezettségvallaldsokat
dompingellenes és szubvencidellenes intézkedések fenn-
dllasa mellett fogadtdk el. A kotelezettségvallaldsok alap-
eleme, a minimalis importdr, a dompingre és a szubven-
ciéra vonatkozd elemet egyardnt titkrozi. Jelenleg nincs
dompingre vonatkozd elem, igy a minimdlis importdr
szintje nem megfeleld.

C. A KOTELEZETTSEGVALLALAS MEGSZEGESE

Ezenfeliil az egyik indiai vallalat, a Pearl, nem tett eleget a
Bizottsdg felé fenndll jelentéstételi kotelezettségének. A
véllalat nem nyujtott be negyedéves eladdsi jelentéseket.
Ezért a Bizottsig nem tudta hatékonyan feliigyelni a
kotelezettségvallalast.

301., 2000.11.30., 88. o.

HL L
HL L 266., 2005.10.11., 62. o.
HL C

335, 2010.12.11,, 7. o.
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)

(10)

(11)

A kotelezettségvillalas rendelkezései kimondjdk, hogy a
jelentések benytjtisinak elmulasztdsa a kotelezettségval-
lalds megszegését jelenti. A Birésdg nemrégiben hozott
itélete (') ugyancsak megerdsitette, hogy a jelentéstételi
kotelezettségeket a kotelezettségvallalds megfelel6 miiko-
dése szempontjabdl elsGdleges kotelezettségeknek kell
tekinteni.

A Pearl kotelezettségvallalasinak elfogaddsdt emiatt is
vissza kell vonni.

D. IRASBELI BEADVANYOK

Mindhdrom vallalat lehet6séget kapott meghallgatdsra és
irdsbeli beadvanyok benydjtdsdra. Két indiai véllalat és az
uniés gazdasdgi dgazatot képvisel§ Eurdpai polietilén-
tereftaldt-gyartok bizottsdga (a tovabbiakban: CPME) tett
észrevételt.

1. A kotelezettségvillalds elfogaddsinak
visszavondsdt indokolé megviltozott
koriilmények

Az egyik vallalat szerint a kotelezettségvallalds elfogada-
sdnak visszavondsdra irdnyul6 javaslatnak nincs jogalapja.
E fél gy érvelt, hogy a szubvencidellenes alaprendelet
13. cikkének (9) bekezdése konkrétan nem hivatkozik
Jmegvaltozott koriilményekre”, ezzel szemben a kotele-
zettségvéllalds elfogaddsa visszavondsanak lehetdségét a
szabdlyok megsértéséhez koti. Ezt az érvet el kellett
utasitani. A szubvencidellenes alaprendelet 13. cikkének
(9) bekezdése valoban nem tesz konkrét emlitést ,meg-
valtozott koriilményekrdl”. Ugyanakkor egyértelmd, hogy
nem korldtozza a szabdlyok megsértésére azokat az
eseteket, amelyekben a Bizottsdg kotelezettségvallalds
elfogaddsat visszavonhatja. A hivatkozott szovegrész
értelmében: ,Ha kotelezettségvillaldsit a kotelezettségval-
lalds barmelyik részes fele megszegi vagy visszavonja,
vagy a Bizottsdg visszavonja a kotelezettségvallalds elfo-
gaddsat, [ut6lagos kiemelés] a kotelezettségvallalas elfoga-
ddsat, konzulticiét kovetSen, [...] kell visszavonni...”.
Mindez a visszavonds 6ndllé alapjaként kiemeli a kotele-
zettségvallalds elfogaddsdnak visszavondsat.

A Bizottsdg felajanlott kotelezettségvallalds elfogaddsdra,
illetve visszautasitdsara vonatkozé mérlegelési jogkorének
osszhangban kell dllnia a kotelezettségvallalds elfogadd-
sanak visszavondsdra vonatkozé jogkorével, amennyiben
a felajanlott kotelezettségvallalds elfogaddsit megalapozd
koriilmények megvaltoznak. A Birdsdg joggyakorlata
szerint ,az intézmények mérlegelési jogkorébe tartozik
annak meghatdrozdsa, hogy [...] kotelezettségvallaldsok
elfogadhatok-e” (). A mérlegelési jogkor a kereskedelem

(") A Birésdg C-522/10 P — Usha Martin Ltd kontra az Eurdpai Unié
Tandcsa és Eurdpai Bizottsdg tigyben hozott 2012. november 22-i
itélete, még nem hirdették ki.

(®) A 256/84. sz. Koyo Seiko kontra Tandcs tigyben hozott itélet (EBHT
1987.,1912. 0.) 26. pont; a 255/84. sz. Nachi Fujikoshi kontra Tandcs
tigyben hozott itélet (EBHT 1987., 1884. 0.) 42. pont; a 240/84. sz.
Toyo kontra Tandcs tigyben hozott itélet (EBHT 1987., 1849. o.) 34.
pont.

(12)

(13)

(14)

védelmét szolgald intézkedések tekintetében altaldban
széles kord, mivel az unids birésagok elismerik, hogy e
témakorben az intézményeknek Osszetett gazdasigi, poli-
tikai és jogi helyzeteket kell megvizsgélniuk. Konkrétab-
ban, a Birdsdg értelmezésében a Bizottsdg ,az [alapren-
delet alapjan] rdruhdzott hataskorok gyakorldsa sordn
igen széles kordi mérlegelési jogkorrel rendelkezik annak
eldontésére, hogy a kozosségi érdek tekintetében mely
intézkedések sziikségesek az dltala megéllapitott helyzet
kezeléséhez” (°). Ebbdl adéddan a Bizottsdg a kotelezett-
ségvallaldsok elfogaddsa, visszautasitdsa, illetve visszavo-
nésa tekintetében rendelkezik az unids érdeket szolgald
kereskedelmi intézkedések végrehajtasahoz sziikséges
mérlegelési jogkorrel.

A Bizottsag ezért visszautasitja azt az érvelést, miszerint a
kotelezettségvallalds elfogaddsakor jellemzd koriilmények
megvaltozdsa nem szolgdlhat alapul az emlitett kotele-
zettségvallalds elfogaddsanak visszavondsdhoz.

2. A visszavonds Osszhangja az ugyanezen eljirdsra
vonatkozé koribbi jogszabalyokkal

Az egyik viéllalat szerint a 2013/223/EU bizottsdgi haté-
rozat (*) megerdsitette a széban forgd kotelezettségval-
lalas elfogaddsit. Ehhez kapcsoléddan meriilt fel az az
érv is, miszerint a végleges kiegyenlit6 vam kivetésérél
sz616 461/2013/EU végrehajtdsi rendelet 2. cikkének (2)
bekezdése tigyszintén megerdsitette, hogy a kotelezettség-
villalds a dompingellenes vdmok hatélyvesztéséig
érvényben maradnak. Mindkét érvelés téves alapokon
nyugszik. A 2013/223/EU hatdrozat révén a Bizottsdg
egy indonéz és egy indiai, jelentéstételi kotelezettségiiket
nem teljesit6 vallalat kotelezettségvallalasainak elfoga-
désdt vonta vissza. Az egy vallalat tekintetében torténd
visszavonds nem zarja ki eleve annak a lehetéségét, hogy
a késébbiekben a Bizottsdg mds elfogadott kotelezettség-
vallaldsok visszavondsa mellett dontson, amennyiben a
fellépést az adott eset koriilményei indokoljak.

Kovetkezésképpen a 2013. mdjus 23-dn kihirdetett
461/2013EU végrehajtdsi rendelet a 2000/745/EK hatd-
rozatnak a 2013/223/EU hatdrozat elfogaddsa révén
tortént modositdsaval allt osszhangban (visszavonds egy
indonéz és egy indiai villalat esetében). A végleges
kiegyenlité vam kivetésérdl sz6l6 461/2013/EU végrehaj-
tasi rendeletet és a dompingellenes vamot hatélyon kiviil
helyez6 2013/226/EU végrehajtdsi hatdrozatot ugyan-
azon a napon hirdették ki. Az utébbi hatdrozat kovet-
kezményeit a Bizottsdg csak annak elfogaddsdt kovetGen
tudta felmérni.

() A 191/82. sz. Fediol kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT

1983., 2913. 0.) 26. pont, tovibbd a T-162/94 sz. NMB Francia-
orszdg és mdsok kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT 1996., II
427. 0) 72. pont; a C-97/95. sz. Sinochem kontra Tandcs tigyben
hozott itélet (EBHT 1998., 1I-85. 0.) 51. pont; és a T-118/96. sz.
Thai Bicycle kontra Tandcs iigyben hozott itélet (EBHT 1998., 1I-2991.
0.) 32. pont.

(4 HL L 135, 2013.5.22., 19. o.
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(15)  Ebbdl adéddan a fél érvelését el kell utasitani. azonban nem hoztak fel tovabbi érveket, igy azt vissza

(16)

17)

(18)

3. A minimdlis importir matematikai kiigazitdsa

Az egyik villalat kérelmezte, hogy a Bizottsig a mini-
mélis importdrbdl vonja le a rogzitett dompingellenes
vamnak megfelel6 Osszeget, melynek révén a minimalis
importar osszhangba kertil az alapjdul szolgdl6 intézke-
déssel-, azaz a kiegyenlit§ vimmal. A miveletet nem
lehetett elvégezni. El6szor is a kotelezettségvillalds felté-
telei értelmében az alkalmazdsi kor és a minimalis drak
felilvizsgalata ~ a  szubvencidellenes  alaprendelet
19. cikkével osszhangban csak id6kozi felulvizsgdlat
keretében lehetséges. Ezenfelil a vallalat a rogzitett
dompingellenes vimnak megfelel§ osszegnek a jelenlegi
minimdlis importarbdl torténd egyszerd levondsat kérel-
mezte. A jelenlegi kotelezettségvallalds vonatkozdsiban
az 1999-es megéllapitdsoknak megfeleléen a minimaélis
importdr és az indexdldsi mechanizmus alapjit vagy az
unids piac tekintetében megéllapitott nem kdros dr (ird-
nydr), vagy (az adott vallalattol fiiggéen) a rendes érték
képezi. Az utdbbi esetben a minimdlis importar alapja
nem 4ll rendelkezésre, mivel a dompingellenes vam hata-
lyat vesztette. Amennyiben a kotelezettségvallaldst kizd-
rélag a kiegyenlitS vam alapjan allapitottdk volna meg, az
(a rogzitett kiegyenlit6 vam értékével novelt) exportdr
szolgdlhatott volna a minimélis importar referenciaérté-
keként. A megfelel§ minimélis importdr megdllapitdsa
érdekében a Bizottsignak el@szor a referenciaértékként
alkalmazandé exportarat kellene meghataroznia. Az emli-
tett referenciaérték megallapitdsa a jelen esetben nem
egyszerd, elsGsorban amiatt, hogy az intézkedések régéta
hatdlyban vannak. Ezenfeliil a jelenleg alkalmazott, nem
kéros drral (irdnydr) osszefiiggd indexaldsi mechanizmust,
illetve a rendes értéket nem lehet egyszerdien atiiltetni az
exportarra. Barmely egyszeri matematikai kiigazitds érde-
kében a minimalis importdr kiszdmitdsahoz sziikséges
valamennyi elemnek sziikségszertien konnyen meghatd-
rozhaténak és vitathatatlannak kell lennie. Csak ilyen
esetben garantdlhatja a Bizottsdg a kotelezettségvallalds
és a hatdlyos intézkedés kozotti egyensilyt. A jelen
esetben ez a feltétel nem teljesiil. A kérelmez§ dltal java-
solt egyszeri matematikai miivelet ezért kivitelezhetetlen.

A hatélyos kotelezettségvéllalds tekintetében a Bizott-
sagnak id6ben fel kell 1épnie annak érdekében, hogy
eleget tegyen a hatdlyos dompingellenes vimokat haté-
lyon kivill helyezd tandcsi hatdrozatnak. Ebbgl adéddan
minden tovdbbi késedelem keriilendd. Az elfogadott
kotelezettségvallalds visszavondsa nem érinti az esetleges
jovébeli hatdrozatokat, amennyiben egy vallalat kotele-
zettségvallaldst ajanl fel.

A Bizottsig megéllapitdsainak masodik nyilvanossagra
hozataldt kovetSen az egyik fél ismételten azzal érvelt,
hogy a minimdlis importdrat egyszer(i matematikai
mivelet révén csokkenteni kell. E fél kifogdsolta a
Bizottsdg érvelését, melyet ,nem helytdllonak és minden
alapot nélkiilozének” mindsitett. Az éalldspontot mellett

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

kell utasitani. Mindazonaltal a széban forgé dllitdssal a
(16) preambulumbekezdés foglalkozik.

Ezért a minimdlis importdr matematikai kiigazitdsdra
irdnyul6 kérelmet el kell utasitani.

4. A T-422/13 sz. folyamatban 1évé iigy

Az egyik véllalat szerint a kotelezettségvallalisoknak
hatdlyban kell maradniuk a Torvényszék T-422[13 sz.
CPME és mdsok kontra Tandcs tigyben hozandé itéletétSl
tiggSen. E vallalat szerint amennyiben az uniés gazda-
sagi 4gazat sikerrel tdmadja meg a dompingellenes
vamokat hatdlyon kiviil helyezd 2013/226EU végrehaj-
tdsi hatdrozatot, a Bizottsag koteles lenne helyredllitani a
kotelezettségvallalast. Ez az érvelés nem helytdlls. A
Bizottsignak a jelenlegi helyzetet kell értékelnie, és
idében fel kell lépnie annak érdekében, hogy eleget
tegyen a dompingellenes vdmokat hatdlyon kiviil helyezd
tandcsi hatdrozatnak. A Bizottsdg dontéseit e tekintetben
nem hatdrozhatja meg egy folyamatban 1év§ birdsdgi tigy
varhaté eredménye. Tekintettel erre a tényre, a hatdlyos
kotelezettségvallalasokra vonatkozé hatdrozatot kell§
idében meg kell hozni.

5. A kotelezettségvillalds megszegése

Az egyik villalat érvelése szerint az, hogy az egyik
véllalat megszegi jelentéstételi kotelezettségeit, nem von
maga utdn kovetkezményeket a tobbi véllalat tekinteté-
ben. MegerGsitést nyert, hogy mindossze egy vallalat, a
Pearl esetében dllapitottdk meg a jelentéstételi kotelezett-
ségek megszegését.

6. Lehetséges feliilvizsgilat és kotelezettségvillalisok

Két indiai vallalat szerint kotelezettségvallaldsuk hatdlyat
fenn kell tartani, egy a minimdlis importdrral kapcsolatos
esctleges 1d6kozi felulvizsgalat eredményeinek fiiggvényé-
ben. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a minimélis importdr
alapja nem 4ll rendelkezésre, mivel a dompingellenes
vam hatalyat vesztette (ldsd a (16) preambulumbekezdést.
A széban forgé fejlemény hatdsainak kezelésével kapcso-
latos hatdrozatot kell6 idében meg kell hozni. Ezzel
parhuzamosan a vallalatok kérelmezhetik a hatdlyos
intézkedés felulvizsgdlatat, melynek Osszefiiggésében Uj
kotelezettségvallalast tehetnek, mely kizdrélag a hatélyos
szubvencidellenes intézkedéseket érinti.

A Bizottsdg megéllapitdsainak mdsodik nyilvanossdgra
hozataldt koveten az egyik fél ismételten azzal érvelt,
hogy a Bizottsagnak hivatalbol id6kozi feliilvizsgdlatot
kellett volna inditania, és a kotelezettségvéllalasnak a
felulvizsgalat eredményének fiiggvényében hatdlyban
kell maradnia.
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(24) A Bizottsdg elsdlegesen megjegyzi, hogy a szubvencio- kovetkeztetést vonta le, hogy az intézkedések elrendelése

(25)

(26)

ellenes feliilvizsgdlat inditdsa sajit mérlegelési jogkorébe
tartozik. Ugyanakkor ebben a konkrét esetben a feliilvizs-
gilat az egylk exportér 1j kotelezettségvallalasaval
kapcsolatos. Ebbdl adédéan a Bizottsignak az érintett
exportSr Uj kotelezettségvallaldsanak hidnydban az alap-
rendelet 13. cikke értelmében nincs oka feliilvizsgalatot
inditani.

Ezen tdlmenden a kotelezettségvallaldsoknak egyenérték
intézkedéstipusként meg kell felelniiik az alapjukul szol-
gdl6, Tandcs altal elrendelt intézkedésnek. E feltétel nem
teljesiil, melynek kovetkeztében a Bizottsdg javasolja a
hatdlyos kotelezettségvallalds visszavondsat.

A felek a szubvencidellenes alaprendelet értelmében
valoban kérelmezhetnek id6kozi feliilvizsgélatot, tovabba
a lehetséges 4j kotelezettségvallaldsokat a széban forgd
feliilvizsgalat keretein beliil vennék tekintetbe.

7. Az importot akadédlyozé szubvencibellenes vim

A Bizottsdg megéllapitdsainak mdsodik nyilvanossagra
hozataldt kovetSen az egyik fél azzal érvelt, hogy az
elfogadott  kotelezettségvéllalisok  visszavondsa ,a
dompingellenes intézkedések hatilyvesztésével egyide-
jlleg nem csokkentené a védelem szintjét (...), hanem
lehetetlenné tenné a PET-felhaszndlok szdmdra az impor-
tot”. A Bizottsdg e tekintetben megjegyzi, hogy kotele-
zettségvéllalds hidnyaban a minimélis importir nem
szolgdl referenciaértékként az exportérok szdmdra. Az
emlitett fél nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal, hogy
a kiegyenlit6 vdm miért akaddlyoznd meg az indiai
export8rok behozatali tevékenységét. Mindazondltal az
intézkedések elrendelésének, illetve a kotelezettségvalla-
ldsok esetleges elfogaddsinak nem célja, hogy importle-
het8ségeket teremtsen a felhasznadlok szdmdra. A cél
ezzel szemben a védelem megteremtése, amint arra a
szoban forgd fél is ramutat. A felhaszndlok érdekeit,
csakigy mint az Osszes tobbi érintett fél érdekeit, az
intézkedések elrendelését aldtdmaszté unids érdek vizs-
gélata keretében vették figyelembe. A Bizottsdg azt a

(28)

nem ellentétes az unids érdekkel. Ezt az érvet ezért el kell
utasitani.

8. A felek beadvinyaira vonatkozé kovetkeztetések

Az érdekelt felek dltal ismertetett egy érvelés sem muta-
tott fel olyan szempontokat, amelyek médositottdk volna
az elfogadott  kotelezettségvallaldsok  visszavondsara
irdnyul6 bizottsdgi javaslatot.

E. A 2000/745/EK HATAROZAT HATALYON KIVUL
HELYEZESE

A fentiekre tekintettel a kotelezettségvallaldsok elfoga-
ddsdt vissza kell vonni, és a 2000/745/EK hatdrozatot
hatalyon kiviil kell helyezni. Ennek megfelel6en a Dhun-
seri, Reliance és Pearl vallalatok dltal el@éllitott PET
(TARIC-kiegészit6 kdéd: A585 a Dhunseri esetében,
A181 a Reliance esetében és A182 a Pearl esetében)
behozatalira a 461/2013/EU  végrehajtdsi rendelet
1. cikkének (2) bekezdésében el6irt végleges kiegyenlits
vamokat kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2000/745[EK hatdrozat hatélydt veszti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdaban valé kihirde-

tését kovetS napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 4-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2014. februdr 25.)

a tagillamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megillapitott, televizids
miisorszolgédltat6 tevékenységre vonatkozé egyes rendelkezéseinek osszehangoldsir6l sz616

89/552/EGK tandcsi irdnyelv 3a. cikkének

bekezdése alapjin Belgium dltal hozott

intézkedéseknek az uni6s joggal valo Osszeegyeztethet§ségérdl sz6lé 2007/479[EK hatdrozat
modositisarol

(2014/110/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a tagdllamok audiovizudlis médiaszolgaltatdsok nyfj-
tdsdra vonatkozd egyes torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi
rendelkezéseinek Osszehangoldsdrdl sz6l6, 2010. mdrcius 10-i
2010/13/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelvre (') (audio-
vizudlis médiaszolgaltatdsokr6l sz6lo irdnyelv) és kiilonosen
annak 14. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)  2007/479[EK hatarozatdval (3 a Bizottsdg agy hatd-
rozott, hogy a 89/552/EGK tandcsi irdnyelv (}) 3a.
cikkének (1) bekezdése szerinti intézkedések, amelyekrél
Belgium 2003. december 10-én értesitette a Bizottsdgot,
osszeegyeztethet6k a kozosségi joggal. Ezt a dontést a
Birdsdg is megerdsitette ().

(2) A 89/552[EGK irdnyelv 3a. cikke helyébe a 2010/13/EU
irdnyelv 14. cikke lépett.

(3) A Belga Kirdlysdg 2013. november 19-i levelében egy, a
Belgiumi Francia K6zosség kormdnya altal 2013. janudr
17-én elfogadott, a Belgiumi Francia Kozosségre vonat-
kozé intézkedések mddositdsirdl sz6lé rendeletrdl értesi-
tette a Bizottsdgot.

(4 A Bizottsdg ellendrizte, hogy a Belgiumi Francia
Kozosség kormanya dltal 2013. janudr 17-én elfogadott
rendeletet a Bizottsagnak 2003-ban eredetileg bejelentett
ugyanazon intézkedéseknek — amelyek tekintetében a
Bizottsag mdr feliilvizsgalatot végzett és elfogadta az (1)
preambulumbekezdésben emlitett hatdrozatot — csupén a
terminoldgiai frissitését és igen korldtozott szamu formai
modositdsat tartalmazza. E rendelet kizdrdlag az intézke-
dések formai és terminologiai frissitését jelenti. Konkré-
tabban moédositja az intézkedés cimét; a televizids
misorszolgéltatds” kifejezés helyébe az egész szdvegben

() HL L 95., 2010.4.15., 1. o.

(%) A Bizottsdg 2007. jinius 25-i 2007/479/EK hatdrozata a tagallamok
torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megallapitott,
televiziés miisorszolgaltat6 tevékenységre vonatkozé egyes rendelke-
zéseinek Osszehangoldsdrdl sz6l6 89/552/EGK tandcsi irdnyelv 3a.
cikkének (1) bekezdése alapjén Belgium éltal hozott intézkedéseknek
a kozosségi joggal vald Osszeegyeztethetdségérsl (HL L 180.,
2007.7.10., 24. o.).

() A Tandcs 1989. oktober 3-i 89/552/EGK irdnyelve a tagdllamok

torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi intézkedésekben megdllapitott,

televiziés miisorszolgaltat6 tevékenységre vonatkoz6 egyes rendelke-

zéseinek Osszehangoldsardl (HL L 298., 1989.10.17., 23. o.).

A C-204/11 P sz. iigy, FIFA kontra Bizottsdg, 2013. julius 18- {télet,

még nem tették kozzé.

—
=

a linedris televizids” szolgaltatdsok kifejezés 1ép; mddo-
sitja a ,msorszolgaltatd” fogalommeghatdrozasat, misze-
rint a kiemelt jelent8ségli események vonatkozdsiban a
miisorszolgaltaté rendelkezik kizdrélagos joggal (anélkiil,
hogy ez a terminolégiai moédositds mds, az eredetileg
bejelentett intézkedések hatdlya ald tartozd szerkesztSkre
vonatkozna), és megerdsiti ez utdbbi arra vonatkozd
jogdt, hogy ilyen eseményeket kozvetitsen olyan linedris
televizios szolgéltatds keretében, amely nem szdmit
ingyenes televizis kozvetitésnek, amennyiben mds tele-
vizi6s szolgaltatonak is felajinlotta a mdsorszolgéltatds
lehet§ségét.

(5) A Bizottsdg a 2010/13[EU irdnyelv 29. cikke alapjin
létrehozott bizottsdg 34. és 38. iilésén tdjékoztatta a
tobbi tagdllamot arrdl, hogy a Belgiumi Francia K6zosség
kormanya el szdndékozik fogadni, és végiil el is fogadta a
(3) preambulumbekezdésben emlitett mddosité intézke-
déseket.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2007/479[EK hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,1. cikk

A 89/552EGK irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése szerinti
intézkedések, amelyekrél Belgium 2003. december 10-én
értesitette a Bizottsdgot, és amelyeket 2005. jinius 29-én
kozzétettek az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapja C 158. szdmdban,
majd amelyeket egy, a belga hivatalos kozlony (Moniteur
belge) 2013. maércius 19-i szdmdban [C-2013/29212]
16401. o. kozzétett intézkedéssel modositottak, és
amelyekr6l a 2010/13/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (*) 14. cikke (2) bekezdésének megfelelGen 2013.
november 26-dn értesitették a Bizottsdgot, Osszeegyeztet-
hetdk az unids joggal.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. maércius 10-i
2010/13[EU irdnyelve a tagdllamok audiovizudlis média-
szolgdltatdsok nydjtdsira vonatkozé egyes torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezéseinek osszehan-
goldsdr6l (Audiovizudlis médiaszolgdltatdsokrdl  sz6l6
irdnyelv) (HL L 95., 2010.4.15., 1. 0.).”
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2. A hatdrozat az aldbbi 3. cikkel egésziil ki

,3. cikk

Az A. mellékletben szerepls, a 89/552/EGK irdnyelv 3a.
cikke (1) bekezdése alapjan hozott intézkedéseket modositd
belga intézkedéseket a 2010/13/EU irdnyelv 14. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen kozzé kell tenni az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban.”

3. A hatdrozat a melléklet szerint az A. melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2014. februar 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

,A. MELLEKLET

Kozzététel a tagillamok audiovizudlis médiaszolgdltatdsok nydjtisira vonatkozo egyes torvényi, rendeleti vagy
kozigazgatdsi  rendelkezéseinek  Gsszehangoldsirél  sz6l6  2010/13/EU  irdnyelv  (audiovizuilis
médiaszolgiltatisokrol sz616 irdnyelv) 14. cikke alapjin

A Belgium dltal a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikke alapjdn hozott intézkedéseket modosité rendelkezéseket a Belga Francia
K6z6sség kormdnydnak 2013. janudr 17-i rendelete tartalmazza, amelyet 2013. mdrcius 19-én tettek kozzé a belga
hivatalos kozlonyben (Moniteur belge/Belgisch Staatsblad).

2013. JANUAR 17. - A Belgiumi Francia K6zésség kormanyanak rendelete a Belgiumi Francia Kozésség kormanya 2004.
junius 8-i rendeletének a kiemelkedd fontossdgti események és a Francia Kozosség kozonségének az ilyen eseményekhez
val6, szabad hozzédférést televiziés kozvetités dltali hozzaférésével kapcsolatos feltételek meghatarozasarol

1. cikk. A Belgiumi Francia Kozosség kormdnydnak a kiemelkedd fontossigt események és a Francia Kozosség kozon-
ségének az ilyen eseményekhez vald, szabad hozzdférést televiziés kozvetités dltali hozzaférésével kapcsolatos feltételek
meghatdrozdsardl szol6, 2004. jinius 8-i rendeletének a cime az aldbbiak szerint médosul:

»Rendelet a kiemelkedd fontossdgli események listdjanak és kozvetitésiik feltételeinek a meghatdrozasdrol.«
2. cikk. A rendelet 2. cikke helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»Ha egy linedris televizids szolgéltatds miisorszolgaltatdja, ideértve az RTBF-et is, olyan kizdrolagos kozvetitési jogot
kivan gyakorolni, amely kiemelt jelentSségli eseményre vonatkozik, szabadon hozziférhetd linedris televizids szol-
géltatds keretében kozvetitést kell adnia réla e rendelet mellékletének megfelelGen.«

3. cikk. Ugyanezen rendelet egy 2a. cikkel egésziil ki az aldbbiaknak megfelelGen:

»1. §  Egy linedris televizis szolgdltatds miisorszolgéltat6ja, aki a mellékletben felsorolt valamely eseményre
vonatkozd kizdrélagos jogot kivan gyakorolni, az eseményt nem szabadon hozzéférhetd linedris televizids szolgal-
tatds keretében is kozvetitheti az aldbbi feltételek teljesitése mellett:

— a linedris televizids szolgdltatdsok misorszolgéltatdinak felajanlotta az esemény kozvetitését szabadon hozzafér-
het§ linedris televizids szolgdltatds keretében, a jelen rendelet mellékletében foglalt feltételeknek megfelelGen,

— javaslatdt ésszerdi hatdridén beliil és a kozvetitési jogok piacdn szokdsos feltételekkel tette meg, kiilonos tekin-
tettel a pénziigyi feltételekre,

— a szabadon hozziférhet§ linedris televizids szolgéltatdsok mtsorszolgéltatdi, akiknek felajanlottdk a kozvetités
jogdt, ésszerii hatdrid6n beliil nem jelezték, hogy meg kivanjdk szerezni ezt a jogot.

2. § Amennyiben a feltételek, kilonosen a pénziigyi feltételek tekintetében nézeteltérés van az esemény kizd-
rélagos jogaival rendelkezd, linedris televizids szolgdltatds misorszolgéltatGja és a szabadon hozzdférhet$ linedris
televizids szolgdltatdsok mdsorszolgdltatdja kozott, e misorszolgéltatok a koztik fenndllé jogvitdval az illetékes
igazsagiigyi vagy kozigazgatdsi hatésighoz vagy valasztott birésighoz fordulnak. Amennyiben a szabadon hozza-
férhet$ linedris televizids szolgdltatds mdsorszolgdltatdja visszautasitja a kozvetités jogdnak megszerzésére vonatko-
zban az eljirds sordn tdmasztott feltételeket, a linedris televizids szolgdltatds mdsorszolgdltatdja, aki kizdrdlagos
jogokkal rendelkezik, az eseményt nem szabadon hozzaférhetS linedris televizids szolgdltatdson keresztiil kozvetit-
heti.«

4. cikk. A rendelet 3. cikke helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. § Az esemény egyenes addsban, teljes terjedelemben torténé kozvetitésének kizdrélagos jogdval rendelkezd,
linedris televizids szolgéltatdsok mdsorszolgaltat6ja azonban a kovetkezd esetekben késGbbre halaszthatja a szabadon
hozzéférhet8 linedris televizids szolgdltatdsban torténd kozvetitést:

— az esemény belga id6 szerint ¢jfél és reggel 8 ora kozott zajlik,
— az esemény id6ben egybeesik a miisorszolgiltaté dltal rendszerint sugdrzott dltalinos hirmdsorral,

— az esemény tobb, egyidejtileg zajlé rendezvénybdl 4ll.
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2. § Amennyiben a linedris televiziés szolgdltatds mtsorszolgéltatGja, aki az elsG paragrafust alkalmazza, a 2a.
cikknek megfelel6en megszerezte a jogot az egyenes addsban, teljes terjedelemben torténd kozvetitésre, a linedris
televizios szolgéltatds azon miisorszolgéltatdja, aki a 2a. cikknek megfelelGen lemondott a kizdrdlagos jogardl, az
eseményt tetszésétdl fiiggSen barmely nem szabadon hozzdférhetd linedris televizids szolgdltatdson keresztiil kozve-

titheti.«

5. cikk. A rendelet 4. cikkében a »Francia K6z6sség televiziés miisorszolgaltatdic helyébe a »linedris televizids szolgdlta-

tasok mudsorszolgaltatdi« kifejezés 1ép.

6. cikk. E rendelet végrehajtdsaért az audiovizudlis iigyekkel megbizott miniszter felel.

Kelt Briisszelben, 2013. janudr 17-én.
A kultiirdért, az audiovizudlis médidért,
az egészségért és az esélyegyenlGségért felelds miniszter
Mme F. LAANAN”
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Helyesbités a tagdllamok 2012. évi haldszati ellendrzési, vizsgdlati és feliigyeleti programjaihoz val6 kiegészitG

HELYESBITESEK

pénziigyi hozzdjiruldsrél sz6l6, 2012. december 7-i 2012/830/EU bizottsdgi végrehajtisi hatdrozathoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 356., 2012. december 22.)

A 2012/830/EU bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat 1. mellékletének szovege helyesen:

. MELLEKLET

UJ TECHNOLOGIAK ES INFORMATIKAI HALOZATOK

(EUR)
. ; . [ A k}i}e ge:s.zft('i nemzeti haldszati AZ ¢ hatérozat. lapjn Az uniés hozzdjirulds maximalis
Tagéllam és a projekt kodja | ellendrzési programban tervezett kivdlasztott projektekhez N
kiaddsok kapcsolodé kiaddsok osszege
Belgium
BE/12/08 30 000 30 000 27 000
BE/12/09 4250 4250 3825
BE/12/10 100 000 0 0
Részosszeg 134 250 34 250 30 825
Bulgdria:
BG/[12/02 30678 30678 27 610
Részosszeg 30678 30678 27610
Dénia:
DK/12/20 336 419 0 0
DK/12/22 269 136 0 0
DK/12/23 538 271 0 0
DK/12/24 134 568 134 568 121111
DK/12/25 95 637 0 0
DK/12/26 158 911 0 0
DK/12/27 275 864 275 864 248 278
DK/12/28 272 500 272 500 245 250
DK/12/29 281 265 281 265 250 000
DK/[12/30 282592 282592 250 000
DK/[12/31 280 439 280 439 250 000
DK/12/32 296 049 296 049 250 000
DK/12/33 262 407 262 407 235 870
DK/12/34 269136 269 136 242222
DK/12/35 22 000 22000 19 800
DK/12/36 405 000 405 000 250 000
DK/12/37 375000 375000 250 000
DK/12/38 163 500 163 500 147 150
Részosszeg 4718 694 3320319 2759 681
Németorszag:
DE/[12/23 400 000 400 000 360 000
DE/[12[24 165 000 0 0
DE[12/25 250 000 0 0
DE/[12/27 358 000 0 0
DE[12/28 110 000 0 0
DE/12/29 350 000 0 0
DE/[12/30 95000 0 0
DE[12/31 443100 0 0
DE/[12/32 650 000 0 0
DE[12/33 970 000 0 0
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(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A kiegészité nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez

Az uni6s hozzdjarulds maximalis

Kiaddsok kapcsolodo kiaddsok Osszege
DE/12/34 275 000 0 0
DE/12/35 420 000 0 0
Részosszeg 4486 100 400 000 360 000
[rorszig:
IE/12/06 20 000 0 0
IE/12/08 70 000
Részosszeg 90 000 0 0
Gorogorszag:
EL/12/11 180 000 180 000 162 000
EL/12/12 750 000 750 000 675 000
EL/12/13 180 000 180 000 162 000
EL/12/14 26 750 26 750 24075
EL/12/15 110 000 110 000 99 000
Részosszeg 1246 750 1246 750 1122075
Spanyolorszag:
ES/12/02 939 263 939 263 845 336
ES/12/03 974727 974727 877 255
ES/12/05 795 882 795 883 716 294
ES/12/06 759 305 759 305 683 375
ES/12/08 163 250 163 250 146 925
ES/12/09 72 000 72000 64 800
ES/12/10 100 000 100 000 90 000
ES/12/11 379 000 379 000 341 100
ES/12/12 490 000 490 000 441 000
ES/12/13 150 000 150 000 135 000
ES/12/15 150 000 0 0
ES/12/18 54 000 54000 48 600
ES/12/19 290 440 290 440 261 396
ES/12/21 17 500 17 500 15750
ES/12/22 681 000 0 0
ES/12/23 372 880 372 880 335592
ES/12/24 415 254 0 0
Részisszeg 6 804 501 5558247 5002423
Franciaorszdg:
FR/12/08 777 600 777 600 699 840
FR/12/09 870 730 870730 783 656
FR/12/10 229 766 229 766 206 789
FR/12/11 277 395 277 395 249 656
FR/12/12 230 363 230 363 207 327
FR/12/13 197 403 197 403 177 663
FR/12/14 450 000 450 000 405 000
FR/12/15 211 500 0 0
FR/12/16 274 330 274 330 246 897
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(EUR)

Tagéllam és a projekt kddja

A kiegészité nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez

Az uni6s hozzdjirulds maximalis

kiaddsok kapcsol6dé kiaddsok Osszege
FR[12/17 254 350 0 0
Részosszeg 3773437 3307 587 2976 828
Olaszorszag:
IT/12/13 135000 135000 121 500
IT/12/15 125 000 125 000 112 500
IT/12/16 visszavonva 0 0
IT/12/17 250 000 250 000 225000
IT/12/18 250 000 0 0
IT/12/19 630 000 630 000 567 000
IT/12/21 1500 000 1500 000 1350 000
IT/12/22 311 000 0 0
1T/12/23 38 000 0 0
IT/12/26 1900 000 0 0
Részosszeg 5139 000 2640 000 2376 000
Lettorszdg:
LV/12/02 6732 6732 6058
LV/12/03 58 350 58 350 52515
Részisszeg 65 082 65 082 58 573
Litvania:
LT/12/04 150 462 150 462 135 416
Részosszeg 150 462 150 462 135416
Malta:
MT/12/04 30 000 30 000 27 000
MT[12/07 261 860 261 860 235 674
Részosszeg 291 860 291 860 262 674
Hollandja:
NL/12/07 250 000 250 000 225000
NL/12/08 278172 0 0
NL/12/09 277 862 0 0
NL/12/10 286 364 0 0
NL/12/11 276 984 0 0
NL/12/12 129 398 0 0
NL/12/13 129 500 0 0
NL/12/14 200 000 0 0
NL/12/15 230 000 0 0
NL/12/16 136 329 0 0
NL/12/17 19 300 0 0
NL/12/18 36120 0 0
NL/12/19 89 860 0 0
NL/12/20 299 550 0 0
Részosszeg 2639439 250 000 225000
Ausztria:
AT/[12/01 128 179 128 179 115 361
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(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A kiegészité nemzeti haldszati
ellendrzési programban tervezett

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez

Az uni6s hozzdjarulds maximalis

kiaddsok kapcsol6dé kiaddsok Osszege
AT[12/02 280923 0 0
Részosszeg 409 102 128 179 115 361
Lengyelorszdg:
PL/12/02 103 936 0 0
PL/12/04 41028 0 0
PL/12/06 15955 0 0
PL/12/07 40 500 0 0
PL/12/08 1 000 000 1 000 000 900 000
PL/12/09 172 600 0 0
PL/12/10 1505 000 0 0
PL/12/11 208 760 0 0
PL/12/12 227 350 0 0
PL/12/13 240 300 0 0
PL/12[14 323 000 323 000 290 700
PL/12/15 181 000 0 0
PL/12/16 416 000 0 0
Résziisszeg 4475429 1323 000 1190 700
Portugdlia:
PT/12/08 25 000 25000 22 500
PT/12/10 150 000 150 000 135000
PT/12/11 150 000 0 0
Részosszeg 325000 175 000 157 500
Finnorszag:
FI/12/11 1 000 000 1 000 000 900 000
FI/12/12 1 000 000 1 000 000 900 000
FI/12/13 280 000 280 000 252 000
FI/12/14 280 000 0 0
Részosszeg 2560 000 2280 000 2052000
Svédorszag:
SE[12]07 850 000 850 000 765000
SE/12/08 750 000 750 000 675000
SE[12/09 300 000 300 000 270 000
SE[/12/10 1 000 000 1 000 000 900 000
SE/12/11 80 000 0 0
Részosszeg 2 980 000 2900 000 2610 000
Egyesiilt Kirdlysdg:
UK/[12/51 122 219 122 219 109 997
UK/12/52 564 086 0 0
UK/12/54 50 141 50 141 45127
UK/[12/55 43 873 43873 39 486
UK/12/56 122219 122 219 109 997
UK/12/73 12 535 12 535 11282
UK/12/74 162 958 162 958 146 662
Résziisszeg 1078032 513 945 462 551
Osszesen 41 397 816 24 615 360 21 925 217"
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* A Bizottsig hatdrozata (2014. februdr 25.) a tagillamok toérvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi
intézkedésekben megdllapitott, televiziés miisorszolgiltaté tevékenységre vonatkozé egyes
rendelkezéseinek osszehangoldsirél sz6l6 89/552/EGK tandcsi irdnyelv 3a. cikkének (1) bekez-
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Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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